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Tarkistus 1348
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
3 luku -5 jakso

Komission teksti

[..]

Tarkistus 1349
Marina Albiol Guzméan

Ehdotus asetukseksi
44 artikla

Komission teksti

[..]

Tarkistus 1350

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Ehdotus asetukseksi

44 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Kolmas maa on katsottava tietyn

hakijan kannalta ensimmaiseksi
turvapaikkamaaksi, jos

AM\1129323FI.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
1. Kolmas maa voidaan katsoa tietyn

hakijan kannalta ensimmaiseksi
turvapaikkamaaksi, jos hakija on
tunnustettu Geneven yleissopimuksen
mukaisesti pakolaiseksi kyseisessd maassa
ennen unioniin matkustamista ja han voi
edelleen turvautua kyseiseen suojeluun.

Or.en
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Tarkistus 1351
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Kolmas maa on katsottava tietyn
hakijan kannalta ensimmaiseksi
turvapaikkamaaksi, jos

Tarkistus

1. Kolmas maa voidaan katsoa tietyn
hakijan kannalta ensimmaiseksi
turvapaikkamaaksi, jos

Or.en

Perustelu

Ensimmaisen turvapaikkamaan kasitteen olisi pysyttava vaihtoehtoisena kasitteena

jasenvaltioille.

Tarkistus 1352

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Kolmas maa on katsottava tietyn
hakijan kannalta ensimmaiseksi
turvapaikkamaaksi, jos

Tarkistus 1353
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

PE607.804v01-00

Tarkistus

1. Kolmas maa voidaan katsoa tietyn
hakijan kannalta ensimmaiseksi
turvapaikkamaaksi, jos

Or.en

Tarkistus
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1. Kolmas maa on katsottava tietyn 1. Kolmas maa on katsottava tietyn

hakijan kannalta ensimmaiseksi hakijan kannalta ensimmaiseksi
turvapaikkamaaksi, jos turvapaikkamaaksi, kun
Or.en
Tarkistus 1354
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar
Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
a) hakija on saanut kyseisessa Poistetaan.
maassa Geneven yleissopimuksen
mukaista suojelua ennen unioniin
matkustamista ja han voi edelleen
turvautua kyseiseen suojeluun; tai
Or.en
Perustelu
Liittyy 44 artiklan 1 kohtaan tehtyyn tarkistukseen.
Tarkistus 1355
Ska Keller
Verts/ALE-ryhman puolesta
Judith Sargentini, Jean Lambert
Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
a) hakija on saanut kyseisessa maassa a) hakija on tunnustettu pakolaiseksi
Geneven yleissopimuksen mukaista ja hén on saanut kyseisessd maassa
suojelua ennen unioniin matkustamista ja Geneven yleissopimuksen mukaista
han voi edelleen turvautua kyseiseen tosiasiallista suojelua ilman
suojeluun; tai maantieteellista rajoitusta ennen unioniin
matkustamista ja han voi edelleen
turvautua kyseiseen suojeluun.
AM\1129323FI.docx 5/129 PE607.804v01-00
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Or.en

Tarkistus 1356
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) hakija on saanut kyseisessd maassa a) hakija on tunnustettu kyseisessa
Geneven yleissopimuksen mukaista maassa Geneven yleissopimuksen
suojelua ennen unioniin matkustamista ja mukaisesti pakolaiseksi ennen unioniin
han voi edelleen turvautua kyseiseen matkustamista ja han voi edelleen
suojeluun; tai turvautua kyseiseen suojeluun; tai
Or.en
Perustelu
Tata kasitetta pitdisi kayttaa vain, jos hakija on jo tunnustettu pakolaiseksi.
Tarkistus 1357
Ska Keller
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Judith Sargentini, Jean Lambert
Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus
b) hakija on muutoin saanut Poistetaan.
kyseisessd maassa riittdvaa suojelua
ennen unioniin matkustamista ja han voi
edelleen turvautua kyseiseen suojeluun.
Or.en

Tarkistus 1358
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Ehdotus asetukseksi

PE607.804v01-00 6/129 AM\1129323FI.docx



44 artikla — 1 kohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus

b) hakija on muutoin saanut Poistetaan.
kyseisessa maassa riittavaa suojelua

ennen unioniin matkustamista ja han voi

edelleen turvautua kyseiseen suojeluun.

Or.en
Perustelu
Liittyy 44 artiklan 1 kohtaan tehtyyn tarkistukseen.
Tarkistus 1359
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume
Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 1 kohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus
b) hakija on muutoin saanut b) hakija on muutoin saanut
kyseisessa maassa riittavaa suojelua ennen pakolaisten suojelun tasoa vastaavaa
unioniin matkustamista ja han voi edelleen tosiasiallista suojelua ennen unioniin
turvautua kyseiseen suojeluun. matkustamista ja han voi edelleen
turvautua kyseiseen suojeluun.
Or.en
Perustelu
Tata kasitetta pitaisi kayttaa vain, jos suojelun taso vastaa Geneven yleissopimukseen
perustuvaa suojelua.
Tarkistus 1360
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar
Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta
Komission teksti Tarkistus
2. Maarittavan viranomaisen on Poistetaan.
AM\1129323FI.docx 7/129 PE607.804v01-00
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katsottava, ettd hakijalla on 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettu riittava suojelu,
jos se on vakuuttunut siita, etta

a) hakijan henki tai vapaus ei ole
uhattuna hénen rotunsa, uskontonsa,
kansallisuutensa, tiettyyn
yhteiskuntaryhméaan kuulumisensa tai
poliittisten mielipiteidensa vuoksi;

b) asetuksessa (EU) XXX/XXXX (aseman
maarittelyd koskeva asetus) maaritellyn
vakavan haitan vaaraa ei ole;

) noudatetaan Geneven yleissopimuksen
mukaista palauttamiskiellon periaatetta;

d) noudatetaan kieltoa poistaa hakija
maasta, jos talla rikottaisiin
kansainvalisen oikeuden mukaista
oikeutta suojeluun kidutukselta tai
julmalta, epainhimilliselta tai
halventavalta kohtelulta;

e) on olemassa laillinen oleskeluoikeus;

f) on asianmukainen paasy
tydmarkkinoille, vastaanottotiloihin,
terveydenhuoltoon ja koulutukseen; ja

g) on oikeus perheenyhdistamiseen
kansainvalisten ihmisoikeusnormien
mukaisesti.

Or.en
Perustelu

Luettelosta ei saada kattavaa nakemysta siitd, mika olisi ensimmainen turvapaikkamaa, ja se
voisi siten vaarantaa Geneven yleissopimuksen asianmukaisen soveltamisen.

Tarkistus 1361
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
2. Maarittavan viranomaisen on 2. Maarittava viranomainen voi
PE607.804v01-00 8/129 AM\1129323FI.docx



katsottava, ettd hakijalla on 1 kohdan b

alakohdassa tarkoitettu riittava suojelu, jos

se on vakuuttunut siita, etta

katsoa, etté hakijalla on 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettu tosiasiallinen
suojelu, jos se on vakuuttunut siitd, etta

Or.en

Perustelu

Jos maa on asianmukaisesti maara katsoa ensimmaiseksi turvapaikkamaaksi, kyseisen maan
tarjoaman suojelun tason on oltava kaytanndssa tosiasiallinen. TAma tarkoittaa, etta tarjotun
suojelun olisi oltava unionissa myénnetyn suojelun tasolla. Lisatekijat perustuvat
vaatimuksiin, joilla varmistetaan, etta kyseinen tosiasiallinen suojelu on oikeasti saatavilla.

Tarkistus 1362
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) hakijan henki tai vapaus ei ole
uhattuna hanen rotunsa, uskontonsa,
kansallisuutensa, tiettyyn
yhteiskuntaryhmé&an kuulumisensa tai
poliittisten mielipiteidensa vuoksi;

Tarkistus 1363

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1129323FI.docx

Tarkistus

a) hakijan henki tai vapaus ei ole
uhattuna h&nen rotunsa, uskontonsa,
kansallisuutensa, tiettyyn
yhteiskuntaryhmé&an kuulumisensa tai
poliittisten mielipiteidensa vuoksi, ja
héanen vapauttaan ei riisteta ilman
asianmukaista menettelya;

Or.en

Tarkistus

ca) eioletodellista vaaraa siité, etta
kolmas maa siirtaisi hakijan toiseen
maahan, jossa tdma ei saisi tosiasiallista
suojelua tai jossa olisi vaarana, etta hanet
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Tarkistus 1364
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1365
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) on olemassa laillinen
oleskeluoikeus;

Tarkistus 1366

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — e a alakohta (uusi)

PE607.804v01-00

siirretédan sielta toiseen maahan, jossa
kyseista suojelua ei olisi saatavilla;

Or.en

Tarkistus

ca) eioletodellista vaaraa siit, etta
kolmas maa l&hettaisi hakijan toiseen
kolmanteen maahan, jossa tdma ei saisi
tosiasiallista suojelua;

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

AM\1129323FI.docx



Komission teksti

Tarkistus 1367
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti
f) on asianmukainen paasy

tydmarkkinoille, vastaanottotiloihin,
terveydenhuoltoon ja koulutukseen; ja

Tarkistus 1368
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti
f) on asianmukainen péaésy

tyomarkkinoille, vastaanottotiloihin,
terveydenhuoltoon ja koulutukseen; ja

Tarkistus 1369
Ska Keller

AM\1129323FI.docx

Tarkistus

ea) perusoikeuksia kunnioitetaan
sovellettavien kansainvélisten standardien
mukaisesti, muun muassa siten, etta
hakijalla ei ole todellista hengenvaaraa ja
etté ei ole todellista vaaraa siita, etta
hakijan vapaus riistettaisiin ilman
asianmukaista menettely4;

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

Tarkistus
f) on asianmukainen paasy

tyémarkkinoille, vastaanottotiloihin,
terveydenhuoltoon ja koulutukseen;

Or.en
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Verts/ALE-ryhman puolesta
Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1370
Péter Niedermuiller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1371
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — f b alakohta (uusi)

Komission teksti

PE607.804v01-00

Tarkistus

fa) hakijalla on kaytettavissaan
toimeentulokeinot, jotka riittavat
asianmukaisen elintason yllapitamiseen,
ja kolmannessa maassa toteutetaan
toimenpiteitd omavaraisuuden
saavuttamiseksi asteittain kestavien
ratkaisujen toteuttamista odotettaessa;

Or.en

Tarkistus
fa) riittdvat toimeentulokeinot ovat

saatavilla asianmukaisen elintason
yllapitamiseksi;

Or.en

Tarkistus
) kolmas maa ottaa huomioon

kaikki hakijan haavoittuvuustekijat ja
sailyttda hakijan yksityisyyden;

AM\1129323FI.docx



Tarkistus 1372

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — f b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1373

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — f ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1374
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

AM\1129323FI.docx

Or.en

Tarkistus

f) kolmas maa ottaa huomioon
kaikki hakijan haavoittuvuustekijat ja
sailyttaa hakijan yksityisyyden;

Or.en

Tarkistus

fc) tosiasiallinen suojelu pysyy
saatavilla, kunnes l6ydetaan kestava
ratkaisu;

Or.en

Tarkistus

PE607.804v01-00
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) on oikeus perheenyhdistamiseen
kansainvalisten ihmisoikeusnormien
mukaisesti.

Tarkistus 1375
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti
9) on oikeus perheenyhdistamiseen

kansainvalisten ihmisoikeusnormien
mukaisesti.

Tarkistus 1376
Péter Niedermiuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1377

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 2 a kohta (uusi)

PE607.804v01-00

Poistetaan.

Or.en

Tarkistus
9) on oikeus perheenyhdistamiseen

kansainvalisten ihmisoikeusnormien
mukaisesti; ja

Or.en

Tarkistus
ga) kolmas maa on liittynyt
kansainvalisiin pakolaisvalineisiin ja

perusihmisoikeusvalineisiin ja noudattaa
niiden vaatimuksia kaytannossa.

Or.en
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Komission teksti

Tarkistus 1378
Sergei Stanishev

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ennen kuin hakemus voidaan
hylata tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan
a alakohdan nojalla, hakijalle on
annettava oikeus riitauttaa ensimmaisen
turvapaikkamaan késitteen soveltaminen
hanen henkil6kohtaisessa tilanteessaan
hakemuksen jattamisen yhteydessa ja
tutkittavaksi ottamista koskevan
puhuttelun aikana.

Tarkistus
2a. Riippumattomien jarjestojen olisi
tarkastettava saannollisesti tdman
artiklan 1 kohdassa esitettyjen

edellytysten tayttamistéa koskevat
paatokset.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

Perustelu

Tama vastaa edellisia tarkistuksia, joilla poistetaan tutkittavaksi ottamisen edellytysten
tayttymisen tarkistaminen Dublin-asetuksen soveltamista edeltavana vaatimuksena.

Tarkistus 1379
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 3 kohta

Komission teksti

AM\1129323FI.docx

Tarkistus
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3. Ennen kuin hakemus voidaan
hylat4 tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan a
alakohdan nojalla, hakijalle on annettava
oikeus riitauttaa ensimmaisen
turvapaikkamaan késitteen soveltaminen
hanen henkilokohtaisessa tilanteessaan
hakemuksen jattamisen yhteydessa ja
tutkittavaksi ottamista koskevan
puhuttelun aikana.

3. Ennen kuin hakemus voidaan
hylata tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan a
alakohdan nojalla, hakijalle on annettava
oikeus riitauttaa ensimmaisen
turvapaikkamaan késitteen soveltaminen
hénen henkilokohtaisessa tilanteessaan.

Or.en

Perustelu

Hakijalla olisi oltava oikeus riitauttaa kasitteen soveltaminen koko menettelyn aikana ennen

lainvoimaisen paatoksen tekemista.

Tarkistus 1380

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta
Judith Sargentini, Jean Lambert

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ennen kuin hakemus voidaan
hylaté tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan
a alakohdan nojalla, hakijalle on annettava
oikeus riitauttaa ensimmaisen
turvapaikkamaan késitteen soveltaminen
hénen henkilokohtaisessa tilanteessaan
hakemuksen jattamisen yhteydessa ja
tutkittavaksi ottamista koskevan
puhuttelun aikana.

Tarkistus 1381
Ska Keller
Verts/ALE-ryhman puolesta

PE607.804v01-00

Tarkistus

3. Ennen kuin hakemus voidaan
hyléatd osana sen perusteiden
maarittamista taman asetuksen 11 jakson
nojalla, hakijalle on annettava oikeus
riitauttaa ensimmaisen turvapaikkamaan
késitteen soveltaminen hénen
henkilokohtaisessa tilanteessaan missa
tahansa menettelyn vaiheessa.

Or.en

AM\1129323FI.docx



Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. IIman huoltajaa olevien
alaikaisten osalta ensimmaisen
turvapaikkamaan kasitettd voidaan
soveltaa vain, jos jasenvaltioiden
viranomaiset ovat ensin saaneet kyseisen
kolmannen maan viranomaisilta
vakuutuksen siita, etta kyseiset
viranomaiset ottavat ilman huoltajaa
olevan alaikaisen vastuulleen ja ettd han
saa valittomasti toista 1 kohdassa
tarkoitettua suojelun muotoa.

Tarkistus 1382
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. IIman huoltajaa olevien
alaikaisten osalta ensimmaisen
turvapaikkamaan kasitettd voidaan
soveltaa vain, jos jasenvaltioiden
viranomaiset ovat ensin saaneet kyseisen
kolmannen maan viranomaisilta
vakuutuksen siitd, ettéa kyseiset
viranomaiset ottavat ilman huoltajaa
olevan alaikaisen vastuulleen ja ettd han
saa valittomasti toista 1 kohdassa
tarkoitettua suojelun muotoa.

AM\1129323FI.docx

17/129

Tarkistus

4, Ensimmaisen turvapaikkamaan
késitettd ei sovelleta ilman huoltajaa

olevien alaikaisten osalta.

Tarkistus

Or.en

4, Ensimmaisen turvapaikkamaan
kéasitettd ei sovelleta ilman huoltajaa

olevien alaikaisten osalta.

Or.en
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Perustelu

Ilman huoltajaa olevat alaik&iset ovat erityisen haavoittuvassa asemassa, eika heidan
osaltaan pitéisi soveltaa ensimmaisen turvapaikkamaan kasitetta.

Tarkistus 1383

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. IIman huoltajaa olevien
alaikaisten osalta ensimmaisen
turvapaikkamaan kasitetta voidaan
soveltaa vain, jos jasenvaltioiden

Tarkistus

4. Ensimmaisen turvapaikkamaan
késitettd ei sovelleta ilman huoltajaa
olevien alaikaisten osalta, ellei sen katsota
olevan selkeasti lapsen edun mukaista.

viranomaiset ovat ensin saaneet kyseisen
kolmannen maan viranomaisilta
vakuutuksen siita, ettéa kyseiset
viranomaiset ottavat ilman huoltajaa
olevan alaikaisen vastuulleen ja ettd han
saa valittomasti toista 1 kohdassa
tarkoitettua suojelun muotoa.

Perustelu

Ensimmaisen turvapaikkamaan kasitetta ei pitaisi soveltaa ilman huoltajaa olevien
alaikaisten osalta, ellei sen katsota olevan selkeasti heidan etunsa mukaista.

Tarkistus 1384
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Carlos Coelho

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. IIman huoltajaa olevien alaikaisten 4.
osalta ensimmaisen turvapaikkamaan
kéasitettd voidaan soveltaa vain, jos
jasenvaltioiden viranomaiset ovat ensin

késitettd ei sovelleta paitsi, jos se on
heidan etunsa mukaista ja vain, jos

PE607.804v01-00 18/129

Or.en

IlIman huoltajaa olevien alaikaisten
osalta ensimmaisen turvapaikkamaan
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saaneet kyseisen kolmannen maan
viranomaisilta vakuutuksen siita, etta
kyseiset viranomaiset ottavat ilman
huoltajaa olevan alaik&isen vastuulleen ja
ettd han saa valittomaésti toista 1 kohdassa
tarkoitettua suojelun muotoa.

Tarkistus 1385
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. IIman huoltajaa olevien
alaikéisten osalta ensimmaisen
turvapaikkamaan kasitettd voidaan soveltaa
vain, jos jasenvaltioiden viranomaiset ovat
ensin saaneet kyseisen kolmannen maan
viranomaisilta vakuutuksen siita, etta
kyseiset viranomaiset ottavat ilman
huoltajaa olevan alaikéisen vastuulleen ja
ettd han saa valittomaésti toista 1 kohdassa
tarkoitettua suojelun muotoa.

Tarkistus 1386

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi soveltaen

AM\1129323FI.docx

jasenvaltioiden viranomaiset ovat ensin
saaneet kyseisen kolmannen maan
viranomaisilta vakuutuksen siitd, etta
kyseiset viranomaiset ottavat ilman
huoltajaa olevan alaikéisen vastuulleen ja
etta han saa valittdmasti toista 1 kohdassa
tarkoitettua suojelun muotoa.

Or.en

Tarkistus

4. Ensimmaisen turvapaikkamaan
késitettd voidaan soveltaa ilman huoltajaa
oleviin alaikaisiin vain, jos jasenvaltioiden
viranomaiset ovat ensin saaneet kyseisen
kolmannen maan viranomaisilta
vakuutuksen siitd, etta kyseiset
viranomaiset ottavat ilman huoltajaa
olevan alaikaisen vastuulleen ja etta han
saa valittdmasti toista 1 kohdassa
tarkoitettua suojelun muotoa.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.
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ensimmaisen turvapaikkamaan kasitetta,
madrittdvan viranomaisen on

a) ilmoitettava asiasta hakijalle;

b) annettava hanelle asiakirja, jossa
kolmannen maan viranomaisille
ilmoitetaan kyseisen maan kielellg, etta
hakemuksen sisaltda ei ole tutkittu
seurauksena ensimmaisen
turvapaikkamaan kasitteen
soveltamisesta.

Tarkistus 1387
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jos kyseinen kolmas maa ei ota
hakijaa tai ota hanta takaisin alueelleen,
maarittavan viranomaisen on kumottava
paatos, jolla hakemus hylatédén
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, ja annettava hakijalle
paasy menettelyyn Il luvussa ja Il luvun |
jaksossa saadettyjen perusperiaatteiden ja
takeiden mukaisesti.

Tarkistus 1388

Ska Keller
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi

PE607.804v01-00

Or.en

Tarkistus

6. Jos kyseinen kolmas maa ei
lukuisista yrityksista huolimatta ota
hakijaa tai ota hanté takaisin alueelleen,
maarittava viranomainen voi kumota
paatoksen, jolla hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, ja antaa hakijalle
paasyn menettelyyn Il luvussa ja 111 luvun
| jaksossa saddettyjen perusperiaatteiden ja
takeiden mukaisesti.
Palauttamismenettelya olisi kuitenkin
jatkettava, kunnes alueelle ottamisesta tai
takaisin ottamisesta tulee mahdollista.

Or.en

AM\1129323FI.docx



44 artikla — 6 kohta
Komission teksti

6. Jos kyseinen kolmas maa ei ota
hakijaa tai ota hanta takaisin alueelleen,
madrittdvan viranomaisen on kumottava
paatds, jolla hakemus hylataén
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, ja annettava hakijalle
paasy menettelyyn Il luvussa ja Il luvun

| jaksossa saddettyjen perusperiaatteiden ja
takeiden mukaisesti.

Tarkistus 1389
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
44 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ja Euroopan unionin
turvapaikkavirastolle vuosittain maat,
joihin ensimmadisen turvapaikkamaan
kasitettd sovelletaan.

Tarkistus 1390
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
45 artikla

Komission teksti

[..]
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Tarkistus

6. Jos kyseinen kolmas maa ei ota
hakijaa tai ota hanta takaisin alueelleen,
madrittdvan viranomaisen on kumottava
paatos, jolla hakemus hyl&téan, ja
annettava hakijalle padésy menettelyyn

Il luvussa ja I luvun | jaksossa
séadettyjen perusperiaatteiden ja takeiden
mukaisesti.

Or.en

Tarkistus

7. Jésenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ja Euroopan unionin
turvapaikkavirastolle vuosittain maat,
joihin ensimmadisen turvapaikkamaan
késitettd sovelletaan, ja tapaukset, joissa
kolmas maa ei ottanut hakijaa tai ottanut
hanté takaisin alueelleen sek&
jasenvaltioille annetut perustelut.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.
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Or.en

Tarkistus 1391

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Kolmas maa on maaritettava turvalliseksi Kolmas maa voidaan maarittaa hakijan
kolmanneksi maaksi, jos henkilokohtaiset olosuhteet huomioon
ottaen turvalliseksi kolmanneksi maaksi,
jos
Or.en
Tarkistus 1392
Péter Niedermiuller, Sylvie Guillaume
Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
Kolmas maa on maaritettava turvalliseksi Kolmas maa voidaan katsoa turvalliseksi
kolmanneksi maaksi, jos kolmanneksi maaksi, jos
Or.en
Perustelu
Turvallisen kolmannen maan kasitteen olisi pysyttava vaihtoehtoisena kasitteena
jasenvaltioille.
Tarkistus 1393
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar
Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale
PE607.804v01-00 22/129 AM\1129323FI.docx



Komission teksti Tarkistus

Kolmas maa on maaritettava turvalliseksi Kolmas maa voidaan maarittaa
kolmanneksi maaksi, jos turvalliseksi kolmanneksi maaksi, jos
Or. en
Tarkistus 1394
Jeroen Lenaers
Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
Kolmas maa on maaritettava turvalliseksi Kolmas maa on maaritettava turvalliseksi
kolmanneksi maaksi, jos kolmanneksi maaksi, kun
Or. en
Tarkistus 1395
Jussi Halla-aho
Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus
b) asetuksessa (EU) XXX/XXX b) asetuksessa (EU) XXX/XXXX
madritellyn vakavan haitan vaaraa ei ole; (aseman maarittelya koskeva asetus)

madritellyn vakavan haitan vaaraa ei ole;

Or.en

Tarkistus 1396

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — c a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

ca) eioletodellista vaaraa siitg, etta
kolmas maa siirtaisi hakijan toiseen
maahan, jossa tama ei saisi tosiasiallista
suojelua tai jossa olisi vaarana, etta hanet
siirretéddn sielta toiseen maahan, jossa
kyseista suojelua ei olisi saatavilla;

Or.en

Tarkistus 1397

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d) perusoikeuksia kunnioitetaan
sovellettavien kansainvélisten standardien
mukaisesti, muun muassa siten, etta
hakijalla ei ole todellista hengenvaaraa ja
etté ei ole todellista vaaraa siita, etta
hakijan vapaus riistettaisiin ilman
asianmukaista menettely4;

Or.en

Tarkistus 1398

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
db) hakijalla on kaytettavissaan

toimeentulokeinot, jotka riittavat
asianmukaisen elintason yllapitamiseksi,
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Tarkistus 1399

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi

ja kolmannessa maassa toteutetaan
toimenpiteitd omavaraisuuden
saavuttamiseksi asteittain kestavien
ratkaisujen toteuttamista odotettaessa;

Or.en

45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1400
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) on olemassa mahdollisuus saada
suojelua Geneven yleissopimuksen
aineellisten normien mukaisesti tai 44
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua riittavaa
suojelua.

AM\1129323FI.docx 25/129

Tarkistus

dc) kolmas maa ottaa huomioon
kaikki hakijan haavoittuvuustekijat ja
sailyttaa hakijan yksityisyyden;

Or.en

Tarkistus

e) on olemassa mahdollisuus pyytaa
pakolaisasemaa, ja jos henkil6
tunnustetaan pakolaiseksi, saada suojelua
Geneven yleissopimuksen mukaisesti
sellaisena kuin se on ratifioitu ja sita
sovelletaan ilman maantieteellisia
rajoituksia.

Or.en
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Perustelu

Jotta jasenvaltio voi katsoa kolmannen maan turvalliseksi, kyseisen kolmannen maan on
pitanyt allekirjoittaa ja ratifioida Geneven yleissopimus ilman maantieteellisia rajoituksia.

Tarkistus 1401

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta
Judith Sargentini, Jean Lambert

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) on olemassa mahdollisuus saada
suojelua Geneven yleissopimuksen
aineellisten normien mukaisesti tai

44 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
riittdvaa suojelua.

Tarkistus 1402

Tarkistus

e) on olemassa mahdollisuus pyytaa
kansainvalistd suojelua, ja jos henkil6
tunnustetaan pakolaiseksi, saada
tosiasiallista suojelua Geneven
yleissopimuksen mukaisesti ilman
maantieteellisia rajoituksia siihen asti,
etta 10ydetaan kestava ratkaisu.

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) on olemassa mahdollisuus saada
suojelua Geneven yleissopimuksen
aineellisten normien mukaisesti tai

44 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
riittdvaa suojelua.

Tarkistus 1403
Elly Schlein

PE607.804v01-00 26/129

Or.en
Tarkistus
e) on olemassa mahdollisuus saada
suojelua Geneven yleissopimuksen
mukaisesti.
Or.en
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Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) on olemassa mahdollisuus saada
suojelua Geneven yleissopimuksen
aineellisten normien mukaisesti tai

44 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
riittdvaa suojelua.

Tarkistus 1404
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Komission teksti

e) on olemassa mahdollisuus saada
suojelua Geneven yleissopimuksen
aineellisten normien mukaisesti tai

44 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua riittdvaa
suojelua.

Tarkistus 1405
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Arvioinnin siit, voidaanko jokin kolmas
maa madrittaa turvalliseksi kolmanneksi
maaksi tdman asetuksen mukaisesti, on
perustuttava useisiin tietol&hteisiin,
erityisesti jasenvaltioilta, Euroopan unionin
turvapaikkavirastolta, Euroopan

AM\1129323FI.docx
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Tarkistus

e) kansallisen lainsdadannon nojalla
on olemassa mahdollisuus saada
tosiasiallista suojelua Geneven
yleissopimuksen mukaisesti noudattaen
taysimaaraisesti siita johtuvia oikeuksia ja
ilman maantieteellisia rajoituksia.

Or.en

Tarkistus

e) on olemassa mahdollisuus saada
suojelua Geneven yleissopimuksen
aineellisten normien mukaisesti tai

44 artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa
tarkoitettua riittdvaa suojelua.

Or.en

Tarkistus

Arvioinnin siitd, voidaanko jokin kolmas
maa maadritta4 turvalliseksi kolmanneksi
maaksi tdman asetuksen mukaisesti, on
perustuttava useisiin tietol&hteisiin,
erityisesti jasenvaltioilta, Euroopan unionin
turvapaikkavirastolta, Euroopan

PE607.804v01-00

I



F

ulkosuhdehallinnolta, Yhdistyneiden
Kansakuntien pakolaisasiain
padvaltuutetulta, Euroopan neuvostolta ja
muilta alan jarjestoiltd saatuihin tietoihin.

ulkosuhdehallinnolta, Yhdistyneiden
Kansakuntien pakolaisasiain
paavaltuutetulta, Euroopan neuvostolta ja
muilta alan kansainvalisilta jarjestoilta ja
kansallisilta ja kansainvalisilta
kansalaisjarjestoilta saatuihin tietoihin.

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 28 kanssa. Tama on
johdonmukainen 49 a artiklaan tehtyjen tarkistusten kanssa.

Tarkistus 1406
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Arvioinnin siité, voidaanko jokin kolmas
maa maarittad turvalliseksi kolmanneksi
maaksi tdman asetuksen mukaisesti, on
perustuttava useisiin tietol&hteisiin,
erityisesti jasenvaltioilta, Euroopan unionin
turvapaikkavirastolta, Euroopan
ulkosuhdehallinnolta, Yhdistyneiden
Kansakuntien pakolaisasiain
paavaltuutetulta, Euroopan neuvostolta ja
muilta alan jarjestoilta saatuihin tietoihin.

Tarkistus 1407

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

PE607.804v01-00

Tarkistus

Arvioinnin siitd, voidaanko jokin kolmas
maa maadrittaa turvalliseksi kolmanneksi
maaksi tdman asetuksen mukaisesti, on
perustuttava useisiin tietol&hteisiin,
erityisesti jasenvaltioilta, Euroopan unionin
turvapaikkavirastolta ja Euroopan
ulkosuhdehallinnolta saatuihin tietoihin.

Or.en
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Komission teksti

Arvioinnin siitg, voidaanko jokin kolmas
maa méaarittad turvalliseksi kolmanneksi
maaksi tdman asetuksen mukaisesti, on
perustuttava useisiin tietol&hteisiin,
erityisesti jasenvaltioilta, Euroopan unionin
turvapaikkavirastolta, Euroopan
ulkosuhdehallinnolta, Yhdistyneiden
Kansakuntien pakolaisasiain
paavaltuutetulta, Euroopan neuvostolta ja
muilta alan jarjestoiltd saatuihin tietoihin.

Tarkistus 1408
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1409
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta

Komission teksti

AM\1129323FI.docx

Tarkistus

Arvioinnin siit4, voidaanko jokin kolmas
maa méaéritta4 turvalliseksi kolmanneksi
maaksi tdman asetuksen mukaisesti, on
perustuttava hakijan yksiléllisiin
olosuhteisiin ja useisiin tietolahteisiin,
erityisesti jasenvaltioilta, Euroopan unionin
turvapaikkavirastolta, Euroopan
ulkosuhdehallinnolta, Yhdistyneiden
Kansakuntien pakolaisasiain
paavaltuutetulta, Euroopan neuvostolta ja
muilta alan jarjestoiltd saatuihin tietoihin.

Or.en

Tarkistus

Kolmannen maan méaarittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi ei sulje
pois mahdollisuutta nimeta sukupuolen,
rodun, uskonnon, kansalaisuuden,
seksuaalisen suuntautumisen, tietyn
yhteiskunnallisen ryhman jasenyyden tai
poliittisen mielipiteen perusteella tietty
ryhmé, jonka osalta kyseista kolmatta
maata ei katsota turvalliseksi.

Or.en

Tarkistus
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2. Turvallisen kolmannen maan Poistetaan.
kasitetta sovelletaan seuraavissa
tapauksissa:

a) kun kolmas maa on maaritetty
turvalliseksi kolmanneksi maaksi
50 artiklan mukaisesti;

b) kun kolmas maa on maaritetty
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla; tai

c) yksittaisissa tapauksissa tietyn hakijan
osalta.

Or.en
Perustelu

Tama tarkistus esitetdan, jotta varmistetaan yhdenmukaisuus 46 artiklan poistamisen kanssa.

Tarkistus 1410
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
2. Turvallisen kolmannen maan 2. Turvallisen kolmannen maan
kasitetta sovelletaan seuraavissa kasitetta sovelletaan, kun kolmas maa on
tapauksissa: maaritetty turvalliseksi kolmanneksi

maaksi 50 artiklan mukaisesti tai kun
kolmas maa on maaritetty turvalliseksi
kolmanneksi maaksi unionin tasolla;

Or.en

Tarkistus 1411

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta
Judith Sargentini, Jean Lambert

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — johdantokappale
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Komission teksti

2. Turvallisen kolmannen maan
kasitetta sovelletaan seuraavissa
tapauksissa:

Tarkistus 1412
Laura Ferrara

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Turvallisen kolmannen maan
kasitetta sovelletaan seuraavissa
tapauksissa:

Tarkistus 1413
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kun kolmas maa on maaritetty
turvalliseksi kolmanneksi maaksi
50 artiklan mukaisesti;

Tarkistus 1414
Ska Keller

AM\1129323FI.docx
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Tarkistus

2. Turvallisen kolmannen maan
kéasitettd sovelletaan vain yksittaisissa
tapauksissa tietyn hakijan osalta osana
tdman asetuksen Il jakson mukaista
hakemuksen perusteiden tutkimista.

Or.en

Tarkistus

2. Jasenvaltio voi soveltaa turvallisen
kolmannen maan kasitettd, kun kolmas
maa on maadritetty turvalliseksi
kolmanneksi maaksi soveltamalla

50 artiklassa saadettyja perusteita.

Or. it

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en
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Verts/ALE-ryhman puolesta
Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kun kolmas maa on maaritetty
turvalliseksi kolmanneksi maaksi
50 artiklan mukaisesti;

Tarkistus 1415
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kun kolmas maa on maaritetty
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla; tai

Tarkistus 1416

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) kun kolmas maa on maaritetty

turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla; tai

PE607.804v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
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Tarkistus 1417
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) yksittaisissa tapauksissa tietyn
hakijan osalta.

Tarkistus 1418

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) yksittaisissa tapauksissa tietyn
hakijan osalta.

Tarkistus 1419
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi

45 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Maarittavan viranomaisen on
katsottava kolmannen maan olevan
turvallinen kolmas maa tietyn hakijan
kannalta hakemuksen yksil6llisen
tutkinnan jalkeen ainoastaan, jos se on
vakuuttunut kyseisen kolmannen maan
turvallisuudesta tietylle hakijalle

AM\1129323FI.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
3. Maarittava viranomainen voi

katsoa kolmannen maan olevan turvallinen
kolmas maa tietyn hakijan kannalta
hakemuksen yksil6llisen tutkinnan jalkeen
ainoastaan, jos se on vakuuttunut kyseisen
kolmannen maan turvallisuudesta tietylle
hakijalle 1 kohdassa vahvistettujen
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1 kohdassa vahvistettujen perusteiden
mukaisesti ja se on todennut, etta

perusteiden mukaisesti ja se on todennut,
etta

Or.en

Perustelu

Turvallisen kolmannen maan kasitteen olisi pysyttava vaihtoehtoisena kasitteena

jasenvaltioille.

Tarkistus 1420

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi

45 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Maarittdvan viranomaisen on
katsottava kolmannen maan olevan
turvallinen kolmas maa tietyn hakijan
kannalta hakemuksen yksildllisen
tutkinnan jalkeen ainoastaan, jos se on
vakuuttunut kyseisen kolmannen maan
turvallisuudesta tietylle hakijalle

1 kohdassa vahvistettujen perusteiden
mukaisesti ja se on todennut, etta

Tarkistus 1421

Tarkistus

3. Maarittava viranomainen voi
katsoa kolmannen maan olevan turvallinen
kolmas maa tietyn hakijan kannalta
hakemuksen yksil6llisen tutkinnan jalkeen
ainoastaan, jos se on vakuuttunut kyseisen
kolmannen maan turvallisuudesta tietylle
hakijalle 1 kohdassa vahvistettujen
perusteiden mukaisesti ja se on todennut,
etta

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Ehdotus asetukseksi

45 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Madrittavan viranomaisen on
katsottava kolmannen maan olevan
turvallinen kolmas maa tietyn hakijan
kannalta hakemuksen yksiléllisen
tutkinnan jélkeen ainoastaan, jos se on

PE607.804v01-00

Tarkistus

3. Maarittava viranomainen voi
katsoa kolmannen maan olevan turvallinen
kolmas maa tietyn hakijan kannalta
hakemuksen yksil6llisen tutkinnan jalkeen
ainoastaan, jos se on vakuuttunut kyseisen
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vakuuttunut kyseisen kolmannen maan
turvallisuudesta tietylle hakijalle

1 kohdassa vahvistettujen perusteiden
mukaisesti ja se on todennut, etta

Tarkistus 1422

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) hakijan ja kyseisen kolmannen
maan Vélill4 on yhteys, jonka perusteella
hakijan olisi kohtuullista matkustaa tdhén
maahan, my0os siksi, etta hakija on
kulkenut kyseisen kolmannen maan
kautta, joka on maantieteellisesti lahella
hakijan alkuperamaata;

Tarkistus 1423
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) hakijan ja kyseisen kolmannen
maan valill4 on yhteys, jonka perusteella
hakijan olisi kohtuullista matkustaa tdhén
maahan, myos siksi, ettd hakija on
kulkenut kyseisen kolmannen maan
kautta, joka on maantieteellisesti l&hell&
hakijan alkuperdmaata;

AM\1129323FI.docx

35/129

kolmannen maan turvallisuudesta tietylle
hakijalle 1 kohdassa vahvistettujen
perusteiden mukaisesti ja se on todennut,
etta

Or.en

Tarkistus

a) hakijan ja kyseisen kolmannen
maan Vvélill4 on tarkoituksenmukainen
yhteys, jonka perusteella hakijan olisi
kohtuullista matkustaa tdh&n maahan;

Or.en

Tarkistus

a) hakijan ja kyseisen kolmannen
maan valilla on tarkoituksenmukainen
yhteys, jonka perusteella hakijan olisi
kohtuullista matkustaa taéhan maahan;

Or.en

PE607.804v01-00
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Tarkistus 1424

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) hakijan ja kyseisen kolmannen
maan vélilla on yhteys, jonka perusteella
hakijan olisi kohtuullista matkustaa tdhén
maahan, myos siksi, ettd hakija on
kulkenut kyseisen kolmannen maan
kautta, joka on maantieteellisesti lahella
hakijan alkuperdmaata;

Tarkistus

a) hakijan ja kyseisen kolmannen
maan valill4 on tarkoituksenmukainen
yhteys, jonka perusteella hakijan olisi
kohtuullista matkustaa tdhdn maahan; ja

Or.en

Perustelu

Pelkan kauttakulun ei pitaisi riittda takuuksi paluulle niin sanottuun turvalliseen kolmanteen

maahan.

Tarkistus 1425

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) hakija ei ole esittanyt vakavia
perusteita sille, etta tdtd maata ei voida
katsoa turvalliseksi kolmanneksi maaksi
hanen henkilékohtaisessa tilanteessaan.

Tarkistus 1426
Sergei Stanishev

PE607.804v01-00

Tarkistus
b) hakija ei ole esittanyt perusteita
sille, ettd tdtd maata ei voida katsoa

turvalliseksi kolmanneksi maaksi hanen
henkilokohtaisessa tilanteessaan.

Or.en
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Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Ennen kuin hakemus voidaan
hylata tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan
b alakohdan nojalla, hakijalle on
annettava oikeus riitauttaa turvallisen
kolmannen maan kasitteen soveltaminen
hanen henkildékohtaisessa tilanteessaan
hakemuksen jattamisen yhteydessa ja
tutkittavaksi ottamista koskevan
puhuttelun aikana.

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

Perustelu

Tama vastaa edellisia tarkistuksia, joilla poistetaan tutkittavaksi ottamisen edellytysten
tayttymisen tarkistaminen Dublin-asetuksen soveltamista edeltavana vaatimuksena.

Tarkistus 1427
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Ennen kuin hakemus voidaan
hylaté tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan
b alakohdan nojalla, hakijalle on annettava
oikeus riitauttaa turvallisen kolmannen
maan kasitteen soveltaminen hanen
henkilokohtaisessa tilanteessaan
hakemuksen jattamisen yhteydessa ja
tutkittavaksi ottamista koskevan
puhuttelun aikana.
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Tarkistus

4, Ennen kuin hakemus voidaan
hylaté tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan
b alakohdan nojalla, hakijalle on annettava
oikeus riitauttaa ensimmaisen
turvapaikkamaan késitteen soveltaminen
h&nen henkildkohtaisessa tilanteessaan.

Or.en
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Perustelu

Hakijalla olisi oltava oikeus riitauttaa k&sitteen soveltaminen koko menettelyn aikana ennen
lainvoimaisen paatoksen tekemista.

Tarkistus 1428

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Ennen kuin hakemus voidaan 4, Ennen kuin hakemus voidaan
hylaté tutkittavaksi ottamisen edellytysten hylat4 osana sen perusteiden
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan maarittamista taman asetuksen 11 jakson
b alakohdan nojalla, hakijalle on annettava nojalla, hakijalle on annettava oikeus
oikeus riitauttaa turvallisen kolmannen riitauttaa ensimmaisen turvapaikkamaan
maan késitteen soveltaminen hanen ké&sitteen soveltaminen hénen
henkildkohtaisessa tilanteessaan henkilokohtaisessa tilanteessaan missa
hakemuksen jattamisen yhteydessa ja tahansa menettelyn vaiheessa.

tutkittavaksi ottamista koskevan
puhuttelun aikana.

Or.en

Tarkistus 1429

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. llman huoltajaa olevien 5. Turvallisen kolmannen maan
alaikaisten osalta turvallisen kolmannen késitettd ei sovelleta ilman huoltajaa
maan kasitettd voidaan soveltaa vain, jos olevien alaikaisten osalta.
jasenvaltioiden viranomaiset ovat ensin

saaneet kyseisen kolmannen maan

viranomaisilta vahvistuksen siita, etta

kyseiset viranomaiset ottavat ilman
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huoltajaa olevan alaikaisen vastuulleen ja
ettéd han saa véalittdmasti toista 1 kohdan

e alakohdassa tarkoitettua suojelun
muotoa.

Tarkistus 1430
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. IIman huoltajaa olevien
alaikaisten osalta turvallisen kolmannen
maan késitettd voidaan soveltaa vain, jos
jasenvaltioiden viranomaiset ovat ensin
saaneet kyseisen kolmannen maan
viranomaisilta vahvistuksen siita, etta
kyseiset viranomaiset ottavat ilman
huoltajaa olevan alaikaisen vastuulleen ja
ettéd héan saa véalittdmasti toista 1 kohdan
e alakohdassa tarkoitettua suojelun
muotoa.

Or.en

Tarkistus

5. Turvallisen kolmannen maan
késitetta ei sovelleta ilman huoltajaa
olevien alaikaisten osalta.

Or.en

Perustelu

Ilman huoltajaa olevat alaikaiset ovat erityisen haavoittuvassa asemassa, eika heidan
osaltaan pitdisi soveltaa ensimmaisen turvapaikkamaan kasitetta.

Tarkistus 1431

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. lIman huoltajaa olevien
alaikaisten osalta turvallisen kolmannen
maan kasitettd voidaan soveltaa vain, jos
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Tarkistus

5. Turvallisen kolmannen maan
késitettd ei sovelleta ilman huoltajaa
olevien alaik&isten osalta paitsi, jos sen
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jasenvaltioiden viranomaiset ovat ensin
saaneet kyseisen kolmannen maan
viranomaisilta vahvistuksen siitd, etta
kyseiset viranomaiset ottavat ilman
huoltajaa olevan alaikéisen vastuulleen ja
etta han saa valittdmasti toista 1 kohdan

e alakohdassa tarkoitettua suojelun muotoa.

Tarkistus 1432

katsotaan olevan selkeasti lapsen edun
mukaista ja vain, jos jasenvaltioiden
viranomaiset ovat ensin saaneet kyseisen
kolmannen maan viranomaisilta
vahvistuksen siitd, ettd kyseiset
viranomaiset ottavat ilman huoltajaa
olevan alaikaisen vastuulleen ja etta han
saa valittomasti toista 1 kohdan

e alakohdassa tarkoitettua suojelun muotoa.

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Barbara Kudrycka,

Carlos Coelho

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. IIman huoltajaa olevien alaikaisten
osalta turvallisen kolmannen maan
kéasitettd voidaan soveltaa vain, jos
jasenvaltioiden viranomaiset ovat ensin
saaneet kyseisen kolmannen maan
viranomaisilta vahvistuksen siitg, etta
kyseiset viranomaiset ottavat ilman
huoltajaa olevan alaikaisen vastuulleen ja
ettd han saa valittomasti toista 1 kohdan
e alakohdassa tarkoitettua suojelun
muotoa.

Tarkistus 1433
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 5 kohta

Komission teksti

PE607.804v01-00

Tarkistus

5. IlIman huoltajaa olevien alaikaisten
osalta turvallisen kolmannen maan
késitettd voidaan soveltaa vain heidan
etunsa mukaisesti, ja jos jasenvaltioiden
viranomaiset ovat ensin saaneet kyseisen
kolmannen maan viranomaisilta
vakuutuksen siitg, ettd ilman huoltajaa
olevaan alaikaiseen ei kohdistu vakavaa
haittaa, syrjintaa tai vainoa ja etta han saa
valittéman paasyn 1 kohdassa
tarkoitettuun suojelun muotoon.

Or.en

Tarkistus
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5. IIman huoltajaa olevien
alaikaisten osalta turvallisen kolmannen
maan késitettd voidaan soveltaa vain, jos
jasenvaltioiden viranomaiset ovat ensin
saaneet kyseisen kolmannen maan
viranomaisilta vahvistuksen siit4, etta
kyseiset viranomaiset ottavat ilman
huoltajaa olevan alaik&isen vastuulleen ja
ettd han saa valittomaésti toista 1 kohdan

e alakohdassa tarkoitettua suojelun muotoa.

Tarkistus 1434
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) annettava hanelle asiakirja, jossa
kolmannen maan viranomaisille
ilmoitetaan kyseisen maan Kielellg, ettd
hakemuksen sisaltoa ei ole tutkittu
seurauksena turvallisen kolmannen maan
kasitteen soveltamisesta.

Tarkistus 1435
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos kyseinen kolmas maa ei ota
hakijaa tai ota hanta takaisin alueelleen,
maarittdvan viranomaisen on kumottava
paatos, jolla hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, ja annettava hakijalle
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5. Turvallisen kolmannen maan
késitettd voidaan soveltaa ilman huoltajaa
oleviin alaikaisiin vain, jos jasenvaltioiden
viranomaiset ovat ensin saaneet kyseisen
kolmannen maan viranomaisilta
vahvistuksen siit4, ettd kyseiset
viranomaiset ottavat ilman huoltajaa
olevan alaikaisen vastuulleen ja etta han
saa valittdmasti toista 1 kohdan

e alakohdassa tarkoitettua suojelun muotoa.

Or.en

Tarkistus

b) annettava hanelle asiakirja, jossa
kolmannen maan viranomaisille
ilmoitetaan kyseisen maan kielelld, etta
hakemuksen sisélt6d ei ole tutkittu.

Or.en

Tarkistus

7. Jos kyseinen kolmas maa ei ota
hakijaa tai ota hanta takaisin alueelleen,
maarittava viranomainen voi kumota
paatoksen jolla hakemus hyl&taan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, ja antaa hakijalle
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paasy menettelyyn Il luvussa ja 111 luvun
| jaksossa saddettyjen perusperiaatteiden ja
takeiden mukaisesti.

Tarkistus 1436

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
46 artikla

Komission teksti

46 artikla

Turvallisten kolmansien maiden
maarittaminen unionin tasolla

1. Kolmannet maat on maaritettava
turvallisiksi kolmansiksi maiksi unionin
tasolla noudattaen 45 artiklan 1 kohdassa
saadettyja edellytyksia.

2. Komissio tarkastelee sdanndollisesti
tilannetta niissa kolmansissa maissa,
jotka on maaritetty turvallisiksi
kolmansiksi maiksi unionin tasolla,
Euroopan unionin turvapaikkaviraston
avustuksella ja 45 artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitettujen
muiden tietoldhteiden perusteella.

3. Siirretdan komissiolle valta antaa
delegoituja saadoksia, jotta voidaan
keskeyttad kolmannen maan
maarittdminen turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla 49 artiklassa
saadettyja edellytyksia soveltaen.

PE607.804v01-00

paasyn menettelyyn Il luvussa ja 111 luvun
| jaksossa saddettyjen perusperiaatteiden ja
takeiden mukaisesti.
Palauttamismenettelya olisi kuitenkin
jatkettava, kunnes alueelle ottamisesta tai
takaisin ottamisesta tulee mahdollista.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en
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Tarkistus 1437
Marina Albiol Guzméan

Ehdotus asetukseksi
46 artikla

Komission teksti

46 artikla Poistetaan.

Turvallisten kolmansien maiden
maarittdminen unionin tasolla

1. Kolmannet maat on maaritettava
turvallisiksi kolmansiksi maiksi unionin
tasolla noudattaen 45 artiklan 1 kohdassa
saadettyja edellytyksia.

2. Komissio tarkastelee sdannollisesti
tilannetta niissa kolmansissa maissa,
jotka on maaritetty turvallisiksi
kolmansiksi maiksi unionin tasolla,
Euroopan unionin turvapaikkaviraston
avustuksella ja 45 artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitettujen
muiden tietoléhteiden perusteella.

3. Siirretdan komissiolle valta antaa
delegoituja saadoksia, jotta voidaan
keskeyttaa kolmannen maan
maarittaminen turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla 49 artiklassa
saadettyja edellytyksia soveltaen.

Tarkistus 1438
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
46 artikla

Komission teksti

46 artikla Poistetaan.

Turvallisten kolmansien maiden
maarittdminen unionin tasolla
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Tarkistus

Tarkistus

Or.en
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1. Kolmannet maat on maaritettava
turvallisiksi kolmansiksi maiksi unionin
tasolla noudattaen 45 artiklan 1 kohdassa
saadettyja edellytyksia.

2. Komissio tarkastelee sdannollisesti
tilannetta niissa kolmansissa maissa,
jotka on maaritetty turvallisiksi
kolmansiksi maiksi unionin tasolla,
Euroopan unionin turvapaikkaviraston
avustuksella ja 45 artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitettujen
muiden tietoléhteiden perusteella.

3. Siirretdaan komissiolle valta antaa
delegoituja saadoksia, jotta voidaan
keskeyttaa kolmannen maan
maarittaminen turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla 49 artiklassa
saadettyja edellytyksia soveltaen.

Or.en

Perustelu

Koska turvallisen kolmannen maan kasitteen olisi pysyttava vaihtoehtoisena kasitteena
jasenvaltioille, unionin tason luettelo ei ole tassa vaiheessa tarpeen.

Tarkistus 1439
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio tarkastelee sdannollisesti
tilannetta niissa kolmansissa maissa, jotka
on maéaritetty turvallisiksi kolmansiksi
maiksi unionin tasolla, Euroopan unionin
turvapaikkaviraston avustuksella ja

45 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettujen muiden tietolahteiden
perusteella.

PE607.804v01-00

Tarkistus

2. Komissio tarkastelee saannollisesti
tilannetta niissa kolmansissa maissa, jotka
on méaéritetty tai jotka voitaisiin maarittaa
turvallisiksi kolmansiksi maiksi unionin
tasolla, Euroopan unionin
turvapaikkaviraston avustuksella ja

45 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettujen muiden tietol&hteiden
perusteella.

Or.en
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Tarkistus 1440
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sdédoksia, jotta voidaan
keskeyttad kolmannen maan méaérittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla 49 artiklassa séadettyja edellytyksia
soveltaen.

Tarkistus 1441
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
47 artikla

Komission teksti

[.]

Tarkistus 1442

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
47 artikla

Komission teksti

[.]
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Tarkistus

3. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sdadoksia, jotta voidaan
maarittaa kolmas maa turvalliseksi
kolmanneksi maaksi tai keskeyttaa
kolmannen maan maarittaminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla 49 artiklassa saadettyja edellytyksia
soveltaen.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 1443
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kolmas maa voidaan méarittaa
turvalliseksi alkuperdmaaksi taman
asetuksen mukaisesti, jos oikeudellisen
tilanteen, demokraattisen jérjestelman
puitteissa tapahtuvan lainsdaadannon
soveltamisen ja yleisen poliittisen tilanteen
perusteella voidaan osoittaa, ettd maassa ei
yleisesti esiinny vainoa, sellaisena kuin se
on maaritelty asetuksen (EU) XXX/XXX
(aseman maéarittelya koskeva asetus) 9
artiklassa, eika kidutusta tai epainhimillista
tai halventavaa kohtelua tai rankaisemista
eiké kansainvilisen tai kansallisen
aseellisen selkkauksen aiheuttamaa
mielivaltaisen vékivallan uhkaa.

Or.en

Tarkistus

1. Kolmas maa voidaan maéarittaa
turvalliseksi alkuperdmaaksi taman
asetuksen mukaisesti, jos oikeudellisen
tilanteen, demokraattisen jérjestelman
puitteissa tapahtuvan lainsaadannon
soveltamisen ja yleisen poliittisen tilanteen
perusteella voidaan osoittaa, ettd maassa ei
esiinny yleista tai johdonmukaista vainoa,
sellaisena kuin se on méaritelty asetuksen
(EU) XXX/IXXX (aseman méaérittelya
koskeva asetus) 9 artiklassa, eiké kidutusta
tai epdinhimillisté tai halventavaa kohtelua
tai rankaisemista eikd kansainvalisen tai
kansallisen aseellisen selkkauksen
aiheuttamaa mielivaltaisen vékivallan
uhkaa.

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisestéa luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 40 kanssa.

Tarkistus 1444
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Arvioinnin siit4, voidaanko jokin

kolmas maa méarittaa turvalliseksi
alkuperdmaaksi tdmén asetuksen

PE607.804v01-00

Tarkistus

2. Arvioinnin siit4, voidaanko jokin
kolmas maa maarittaa turvalliseksi
alkuperamaaksi tdmén asetuksen
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mukaisesti, on perustuttava useisiin
tietol&hteisiin, erityisesti jasenvaltioilta,
Euroopan unionin turvapaikkavirastolta,
Euroopan ulkosuhdehallinnolta,
Yhdistyneiden kansakuntien pakolaisasiain
paavaltuutetulta, Euroopan neuvostolta ja
muilta alan jarjestoilta saatuihin tietoihin,
ja siind on otettava huomioon asetuksen
(EU) XXX/IXXX (EU:n
turvapaikkavirastoa koskeva asetus)

10 artiklassa tarkoitettu yhteinen
alkuperdmaatietoja koskeva analyysi.

mukaisesti, on perustuttava useisiin
tietolahteisiin, erityisesti jasenvaltioilta,
Euroopan unionin turvapaikkavirastolta,
Euroopan ulkosuhdehallinnolta, kyseisissa
maissa olevilta unionin edustustoilta,
Yhdistyneiden kansakuntien pakolaisasiain
paavaltuutetulta, Euroopan neuvostolta,
alan kansainvalisilta jarjestoilta ja
kansallisilta tai kansainvalisilta
kansalaisjarjestoilta saatuihin tietoihin, ja
siind on otettava huomioon asetuksen (EU)
XXXIXXX (EU:n turvapaikkavirastoa
koskeva asetus) 10 artiklassa tarkoitettu
yhteinen alkuperamaatietoja koskeva
analyysi.

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 27 kanssa.

Tarkistus 1445
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Arvioinnin siité, voidaanko jokin
kolmas maa madrittad turvalliseksi
alkuperdmaaksi tdmén asetuksen
mukaisesti, on perustuttava useisiin
tietol&hteisiin, erityisesti jasenvaltioilta,
Euroopan unionin turvapaikkavirastolta,
Euroopan ulkosuhdehallinnolta,
Yhdistyneiden kansakuntien
pakolaisasiain paavaltuutetulta,
Euroopan neuvostolta ja muilta alan
jarjestoilta saatuihin tietoihin, ja siind on
otettava huomioon asetuksen (EU)
XXXIXXX (EU:n turvapaikkavirastoa
koskeva asetus) 10 artiklassa tarkoitettu
yhteinen alkuperdmaatietoja koskeva

AM\1129323FI.docx

Tarkistus

2. Arvioinnin siitd, voidaanko jokin
kolmas maa madrittad turvalliseksi
alkuperdmaaksi tdmén asetuksen
mukaisesti, on perustuttava useisiin
tietol@hteisiin, erityisesti jasenvaltioilta,
Euroopan unionin turvapaikkavirastolta ja
Euroopan ulkosuhdehallinnolta saatuihin
tietoihin, ja siind on otettava huomioon
asetuksen (EU) XXX/XXX (EU:n
turvapaikkavirastoa koskeva asetus)

10 artiklassa tarkoitettu yhteinen
alkuperamaatietoja koskeva analyysi.
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analyysi.

Tarkistus 1446

Or.en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Barbara Matera,
Damiano Zoffoli, Michaela Sojdrova, Brando Benifei, Lara Comi, Barbara Kudrycka,

Carlos Coelho

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Arvioinnin siit, voidaanko jokin
kolmas maa madrittad turvalliseksi
alkuperamaaksi taman asetuksen
mukaisesti, on perustuttava useisiin
tietolahteisiin, erityisesti jasenvaltioilta,
Euroopan unionin turvapaikkavirastolta,
Euroopan ulkosuhdehallinnolta,
Yhdistyneiden kansakuntien pakolaisasiain
padvaltuutetulta, Euroopan neuvostolta ja
muilta alan jarjestoiltd saatuihin tietoihin,
ja siind on otettava huomioon asetuksen
(EU) XXX/XXX (EU:n
turvapaikkavirastoa koskeva asetus)

10 artiklassa tarkoitettu yhteinen
alkuperamaatietoja koskeva analyysi.

Tarkistus 1447
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE607.804v01-00

Tarkistus

2. Arvioinnin siit4, voidaanko jokin
kolmas maa maarittad turvalliseksi
alkuperamaaksi taman asetuksen
mukaisesti, on perustuttava useisiin
tietoldhteisiin, erityisesti jasenvaltioilta,
Euroopan unionin turvapaikkavirastolta,
Euroopan ulkosuhdehallinnolta,
Yhdistyneiden kansakuntien pakolaisasiain
paavaltuutetulta, Euroopan neuvostolta ja
muilta alan jarjestoiltd, muun muassa
lapsiin keskittyvilta jarjestoilta, saatuihin
tietoihin, ja siind on otettava huomioon
asetuksen (EU) XXX/XXX (EU:n
turvapaikkavirastoa koskeva asetus)

10 artiklassa tarkoitettu yhteinen
alkuperamaatietoja koskeva analyysi.

Or.en

Tarkistus

2a. Kolmannen maan maarittdminen
turvalliseksi alkuperamaaksi ei sulje pois
mahdollisuutta nimeté sukupuolen,

AM\1129323FI.docx



Tarkistus 1448
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) omia kansalaisia ei karkoteta,
palauteta tai luovuteta kolmansiin
maihin, joissa he esimerkiksi olisivat
vakavassa vaarassa joutua
kuolemanrangaistuksen, kidutuksen,
vainon tai muun epainhimillisen tai
halventavan kohtelun tai rangaistuksen
kohteeksi tai jossa heidéan henkensa tai
vapautensa olisi uhattuna heidan rotunsa,
uskontonsa, kansallisuutensa,
seksuaalisen suuntautumisensa, tiettyyn
yhteiskunnalliseen ryhmaan
kuulumisensa tai poliittisen mielipiteensa
vuoksi tai joista he olisivat vakavassa
vaarassa joutua karkotetuiksi,
palautetuiksi tai luovutetuiksi toiseen
kolmanteen maahan;

rodun, uskonnon, kansalaisuuden,
seksuaalisen suuntautumisen, tietyn
yhteiskunnallisen ryhman jasenyyden tai
poliittisen mielipiteen perusteella tietty
ryhma, jonka osalta kyseista kolmatta
maata ei katsota turvalliseksi.

Or.en

Tarkistus

c) Geneven yleissopimuksen
mukaisen palauttamiskiellon periaatteen
noudattaminen;

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 40 kanssa.

Tarkistus 1449
Jussi Halla-aho
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Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) omia kansalaisia ei karkoteta,
palauteta tai luovuteta kolmansiin maihin,
joissa he esimerkiksi olisivat vakavassa
vaarassa joutua kuolemanrangaistuksen,
kidutuksen, vainon tai muun
epainhimillisen tai halventavan kohtelun
tai rangaistuksen kohteeksi tai jossa heidan
henkensé tai vapautensa olisi uhattuna
heidan rotunsa, uskontonsa,
kansallisuutensa, seksuaalisen
suuntautumisensa, tiettyyn
yhteiskunnalliseen ryhmé&an kuulumisensa
tai poliittisen mielipiteensa vuoksi tai
joista he olisivat vakavassa vaarassa
joutua karkotetuiksi, palautetuiksi tai
luovutetuiksi toiseen kolmanteen maahan;

Tarkistus 1450
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) omia kansalaisia ei karkoteta,
palauteta tai luovuteta kolmansiin maihin,
joissa he esimerkiksi olisivat vakavassa
vaarassa joutua kuolemanrangaistuksen,
kidutuksen, vainon tai muun
epainhimillisen tai halventavan kohtelun
tai rangaistuksen kohteeksi tai jossa heidéan
henkensé tai vapautensa olisi uhattuna
heidén rotunsa, uskontonsa,
kansallisuutensa, seksuaalisen
suuntautumisensa, tiettyyn
yhteiskunnalliseen ryhméan kuulumisensa
tai poliittisen mielipiteensd vuoksi tai joista

PE607.804v01-00

Tarkistus

C) omia kansalaisia ei karkoteta,
palauteta tai luovuteta kolmansiin maihin,
joissa he esimerkiksi olisivat vakavassa
vaarassa joutua kuolemanrangaistuksen,
kidutuksen, vainon tai muun
epéinhimillisen tai halventavan kohtelun
tai rangaistuksen kohteeksi tai jossa heidan
henkensé tai vapautensa olisi uhattuna
heid&n rotunsa, uskontonsa,
kansallisuutensa, seksuaalisen
suuntautumisensa, tiettyyn
yhteiskunnalliseen ryhmé&an kuulumisensa
tai poliittisen mielipiteensé vuoksi;

Or.en

Tarkistus

C) omia kansalaisia ei karkoteta,
palauteta tai luovuteta kolmansiin maihin,
joissa he esimerkiksi olisivat vakavassa
vaarassa joutua kuolemanrangaistuksen,
kidutuksen, vainon tai muun
epainhimillisen tai halventavan kohtelun
tai rangaistuksen kohteeksi tai jossa heidan
henkensé tai vapautensa olisi uhattuna
heidan rotunsa, uskontonsa,
kansallisuutensa, tiettyyn
yhteiskunnalliseen ryhmé&an kuulumisensa
tai poliittisen mielipiteensd vuoksi tai joista
he olisivat vakavassa vaarassa joutua
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he olisivat vakavassa vaarassa joutua
karkotetuiksi, palautetuiksi tai
luovutetuiksi toiseen kolmanteen maahan;

Tarkistus 1451
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) hakija on tdman maan kansalainen;
tai

Tarkistus 1452
Péter Niedermiuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

karkotetuiksi, palautetuiksi tai
luovutetuiksi toiseen kolmanteen maahan;

Or. bg

Tarkistus

a) hakija on tdm&n maan kansalainen
tai hakijalla on pysyva oleskeluoikeus
kyseissa maassa; tai

Or.en

Tarkistus

4a. Jasenvaltiot eivat saa soveltaa
turvallisen alkuperdmaan kasitetta
sellaiseen vahemmistdon tai
henkiloryhmaan kuuluviin hakijoihin,
joka on vaarassa kyseisessa
alkuperamaassa vallitsevan tilanteen
valossa asetuksen taman artiklan

2 kohdassa lueteltujen tietolahteiden
perusteella.

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 38 kanssa.
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Tarkistus 1453
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
48 artikla

Komission teksti

48 artikla

Turvallisten alkuperamaiden
madrittdminen unionin tasolla

1. Taman asetuksen liitteessa I luetellut
kolmannet maat méaaritetaan turvallisiksi
alkuperamaiksi unionin tasolla
noudattaen 47 artiklassa sdadettyja
edellytyksia.

2. Komissio tarkastelee sdannollisesti
tilannetta niissa kolmansissa maissa,
jotka sisdltyvat EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperdmaista, Euroopan
unionin turvapaikkaviraston avustuksella
ja 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
muiden tietoléhteiden perusteella.

3. Asetuksen (EU) XXX/XXX (EU:n
turvapaikkavirastoa koskeva asetus)

11 artiklan 2 kohdan mukaisesti komissio
VoI pyytaa unionin turvapaikkavirastoa
antamaan sille tietoja tietyista
kolmansista maista, jotka voitaisiin
mahdollisesti sisallyttdéd EU:n yhteiseen
luetteloon turvallisista alkuperamaista.

4. Siirretdan komissiolle valta antaa
delegoituja saadoksia, jotta voidaan
keskeyttaa kolmannen maan
sisallyttdminen EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperamaista 49 artiklassa
saadettyja edellytyksia soveltaen.

Tarkistus 1454
Ska Keller

PE607.804v01-00 52/129

Poistetaan.

Tarkistus

Or.en
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Verts/ALE-ryhman puolesta
Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
48 artikla

Komission teksti

48 artikla

Turvallisten alkuperamaiden
maarittdminen unionin tasolla

1. Taman asetuksen liitteessa | luetellut
kolmannet maat maaritetaan turvallisiksi
alkuperamaiksi unionin tasolla
noudattaen 47 artiklassa saadettyja
edellytyksia.

2. Komissio tarkastelee sdannollisesti
tilannetta niissa kolmansissa maissa,
jotka sisaltyvat EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperamaista, Euroopan
unionin turvapaikkaviraston avustuksella
ja 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
muiden tietoléhteiden perusteella.

3. Asetuksen (EU) XXX/XXX (EU:n
turvapaikkavirastoa koskeva asetus)

11 artiklan 2 kohdan mukaisesti komissio
voi pyytaa unionin turvapaikkavirastoa
antamaan sille tietoja tietyista
kolmansista maista, jotka voitaisiin
mahdollisesti sisallyttdéd EU:n yhteiseen
luetteloon turvallisista alkuperamaista.

4. Siirretadn komissiolle valta antaa
delegoituja saadoksia, jotta voidaan
keskeyttad kolmannen maan
sisallyttaminen EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperamaista 49 artiklassa
saadettyja edellytyksia soveltaen.

Tarkistus 1455
Rachida Dati

Ehdotus asetukseksi

AM\1129323FI.docx 53/129

Poistetaan.

Or.en
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48 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1456
Rachida Dati

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1457
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 2 kohta

PE607.804v01-00 54/129

Tarkistus

la. Euroopan komissio arvioi
saannollisesti tilannetta kolmansissa
maissa seka sita, olisiko asianmukaista
ehdottaa niiden liséamista EU:n yhteiseen
turvallisten alkuperamaiden luetteloon.
Komissio laatii tarvittaessa ehdotuksen
EU:n yhteisen turvallisten
alkuperamaiden luettelon laajentamisesta
tehtyaan perusteellisen arvioinnin siita,
tayttavatko luetteloon lisattavat maat
tdman asetuksen 47 artiklassa saadetyt
edellytykset.

Or. fr

Tarkistus

1b. Jéasenvaltiot voivat jattaa
komissiolle ehdotuksia kolmansien
maiden lisaamisesta taman asetuksen
liitteeseen I. Komission on tutkittava
ehdotukset kuuden kuukauden kuluessa
sen kaytettavissa olevien eri tietolahteiden
perusteella, ja asianmukaisissa
tapauksissa komissio laatii ehdotuksen
taman asetuksen liitteen I muuttamisesta.

Or. fr
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Komission teksti

2. Komissio tarkastelee saéannollisesti
tilannetta niissa kolmansissa maissa, jotka
sisaltyvat EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperdmaista, Euroopan
unionin turvapaikkaviraston avustuksella ja
45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
muiden tietol&hteiden perusteella.

Tarkistus

2. Komissio tarkastelee jatkuvasti
tilannetta niissé kolmansissa maissa, jotka
ovat EU:n yhteisessa luettelossa
turvallisista alkuperdmaista tai joiden
luetteloon siséllyttaminen on keskeytetty
49 artiklan mukaisesti. Se tarkastelee
my0s jatkuvasti, noudattavatko kyseiset
maat 47 artiklassa esitettyja turvalliseksi
alkuperamaaksi maarittamisen ehtoja,
Euroopan unionin turvapaikkaviraston
avustuksella ja 47 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen muiden tietolahteiden
perusteella. Se antaa Euroopan
parlamentille tietoja ajoissa.

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 27 kanssa.

Tarkistus 1458
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio tarkastelee sdannollisesti
tilannetta niissd kolmansissa maissa, jotka
sisaltyvat EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperamaista, Euroopan
unionin turvapaikkaviraston avustuksella ja
45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
muiden tietolahteiden perusteella.
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Tarkistus

2. Komissio tarkastelee sd&nndllisesti
tilannetta niiss& kolmansissa maissa, jotka
sisaltyvat EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperdmaista, ja
mahdollisissa uusissa kyseisenlaisissa
maissa, Euroopan unionin
turvapaikkaviraston avustuksella ja

45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
muiden tietolahteiden perusteella.

Or.en

PE607.804v01-00
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Tarkistus 1459
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2a. Komissio kuulee unionin
turvapaikkavirastoa tehdessaan
saannollisia tarkasteluja tilanteista
maissa, jotka sisaltyvat EU:n yhteiseen
luetteloon turvallisista alkuperamaista, ja
maissa, joiden sisallyttaminen luetteloon
on keskeytetty. Komissio voi pyytaa
unionin turvapaikkavirastoa
tarkastamaan tilanteen missa tahansa
kyseisessa kolmannessa maassa, jotta
voidaan arvioida, tayttyvatko 47 artiklan
edellytykset.

Tarkastellessaan EU:n yhteista
turvallisten alkuperamaiden luetteloa
komissio kuulee kansainvalisia jarjestoja,
etenkin UNHCR:&4, alalla toimivia
kansalaisyhteiskunnan jarjestoja ja
yksittaisia henkildj, joilla on todistetusti
maakohtaista ja ihmisoikeuksia koskevaa
asiantuntemusta.

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 34 1 ja 2 kohdan kanssa.

Tarkistus 1460
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Siirretadn komissiolle valta antaa
delegoituja saadoksia, jotta voidaan

PE607.804v01-00

Tarkistus

Poistetaan.
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keskeyttdaa kolmannen maan
sisallyttdaminen EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperamaista 49 artiklassa
saadettyja edellytyksia soveltaen.

Or.en
Perustelu

Taman tekstin asiaankuuluva osa on siirretty 49 artiklaan.
Tarkistus 1461
Jussi Halla-aho
Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Siirretadn komissiolle valta antaa 4. Siirretdan komissiolle valta antaa
delegoituja sd&doksid, jotta voidaan delegoituja s&adoksia, jotta voidaan
keskeyttaa kolmannen maan sisallyttda kolmas maa ja keskeyttaa
sisallyttdminen EU:n yhteiseen luetteloon kolmannen maan sisallyttdminen EU:n
turvallisista alkuperamaista 49 artiklassa yhteiseen luetteloon turvallisista
séadettyja edellytyksié soveltaen. alkuperamaista 49 artiklassa saadettyja

edellytyksia soveltaen.
Or.en

Tarkistus 1462
Ska Keller
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Jean Lambert, Judith Sargentini
Ehdotus asetukseksi
49 artikla

Komission teksti Tarkistus

49 artikla Poistetaan.

Kolmannen maan turvalliseksi
kolmanneksi maaksi unionin tasolla
maarittdmisen tai EU:n yhteiseen
turvallisten alkuperamaiden luetteloon

AM\1129323FI.docx 57/129 PE607.804v01-00
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sisallyttdmisen keskeyttdminen ja
poistaminen

1. Jos turvalliseksi kolmanneksi maaksi
unionin tasolla maaritetyn tai EU:n
yhteisessa turvallisten alkuperamaiden
luettelossa olevan kolmannen maan
tilanne muuttuu &killisesti, komissio tekee
perustellun arvioinnin siita, tayttaako
kyseinen maa 45 ja 47 artiklassa
vahvistetut edellytykset ja, jos komissio
katsoo, ettd nama edellytykset eivat enaéa
tayty, se hyvaksyy delegoidun saadoksen,
jolla keskeytetaan kyseisen kolmannen
maan maarittaminen turvalliseksi
kolmanneksi maaksi unionin tasolla tai
sen sisallyttaminen EU:n yhteiseen
luetteloon turvallisista alkuperamaista
kuuden kuukauden ajaksi.

2. Komissio tarkastelee jatkuvasti
tilannetta kyseisessa kolmannessa maassa
ottaen huomioon muun muassa
jasenvaltioiden toimittamat tiedot, jotka
koskevat myohempia muutoksia kyseisen
maan tilanteessa.

3. Jos komissio on 1 kohdan mukaisesti
hyvéaksynyt delegoidun saadoksen, jolla
keskeytetdan kolmannen maan
maarittaminen turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla tai sen
sisallyttaminen EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperamaista, se esittaa
kolmen kuukauden kuluessa delegoidun
saadoksen hyvaksymisesta tavallista
lainsdatamisjarjestysta noudattaen
ehdotuksen tdman asetuksen
muuttamisesta kyseisen kolmannen maan
poistamiseksi turvallisiksi kolmansiksi
maiksi unionin tasolla maaritetyista
maista tai EU:n yhteisesta turvallisten
alkuperéamaiden luettelosta.

4. Jos komissio ei esita tallaista ehdotusta
2 kohdassa tarkoitetun kolmen
kuukauden kuluessa delegoidun
saadoksen hyvaksymisestd, delegoitu
saados, jolla keskeytetaan kyseisen
kolmannen maan maarittaminen

PE607.804v01-00 58/129
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turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla tai sen sisallyttaminen EU:n
yhteiseen luetteloon turvallisista
alkuperamaista, lakkaa olemasta
voimassa. Jos komissio esittaa tallaisen
ehdotuksen kolmen kuukauden kuluessa,
komissiolla on valtuudet pidentaa
kyseisen delegoidun saéadoksen
voimassaoloa perusteellisen arvioinnin
perusteella kuudella kuukaudella, ja
pidennys voidaan uusia kerran.

Tarkistus 1463
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — otsikko

Komission teksti

Kolmannen maan turvalliseksi
kolmanneksi maaksi unionin tasolla
maarittamisen tai EU:n yhteiseen
turvallisten alkuperamaiden luetteloon
sisdllyttamisen keskeyttdminen ja
poistaminen

Tarkistus

Or.en

Kolmannen maan EU:n yhteiseen
turvallisten alkuperdmaiden luetteloon
siséllyttamisen keskeyttaminen

Perustelu

Or.en

Tarkistuksella tavoitellaan johdonmukaisuutta edella ja jaljempana esitettyjen tarkistusten

kanssa.

Tarkistus 1464
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus
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-1. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja séadoksia, jotta voidaan
keskeyttda kolmannen maan
sisallyttdminen EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperamaista tassa
artiklassa saadettyja edellytyksia
soveltaen.

Or.en

Perustelu

Tama teksti on lisatty 48 artiklan 4 kohdasta, koska se liittyy erityisesti kolmansien maiden
EU:n yhteiseen turvallisten alkuperamaiden luetteloon sisallyttamisen keskeyttdmiseen.

Tarkistus 1465
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla méaaritetyn tai
EU:n yhteisessa turvallisten
alkuperamaiden luettelossa olevan
kolmannen maan tilanne muuttuu
akillisesti, komissio tekee perustellun
arvioinnin siita, tayttaadko kyseinen maa
45 ja 47 artiklassa vahvistetut edellytykset
ja, jos komissio katsoo, ettd nama
edellytykset eivat enda tayty, se hyvéaksyy
delegoidun s&dadoksen, jolla keskeytetddn
kyseisen kolmannen maan maarittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla tai sen sisallyttdminen EU:n
yhteiseen luetteloon turvallisista
alkuperamaista kuuden kuukauden ajaksi.

PE607.804v01-00

Tarkistus

1. Jos EU:n yhteisessa turvallisten
alkuperamaiden luettelossa olevan
kolmannen maan tilanteessa tapahtuvat
akilliset muutokset voisivat johtaa siihen,
ettéd maa ei noudata turvalliseksi
alkuperamaaksi maarittamisen ehtoja,
komissio tekee valittdmasti ja ripedasti
perustellun arvioinnin siité, tayttadko
kyseinen maa 47 artiklassa vahvistetut
edellytykset ja, jos ndma edellytykset eivét
enaa tayty, se hyvaksyy SEUT-
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
mahdollisimman pian delegoidun
séadoksen, jolla keskeytetddn kyseisen
kolmannen maan siséllyttdminen EU:n
yhteiseen luetteloon turvallisista
alkuperamaista kuuden kuukauden ajaksi.
Mahdollisimman pian sen jalkeen, kun
komissio saa tietaa tilanteen
muuttumisesta, ja joka tapauksessa ennen
kuin annetaan delegoitu saados kyseisen
kolmannen maan EU:n yhteiseen
luetteloon sisallyttamisen
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keskeyttamisestd, komissio tiedottaa
asiasta jasenvaltioille ja suosittaa niille,
etta ne eivat soveltaisi turvallisen
alkuperamaan kasitetta tahan kolmanteen
maahan kansallisella tasolla.

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesté luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 31 kanssa.

Tarkistus 1466
Marina Albiol Guzméan

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla méaaritetyn tai
EU:n yhteisessa turvallisten
alkuperamaiden luettelossa olevan
kolmannen maan tilanne muuttuu
akillisesti, komissio tekee perustellun
arvioinnin siita, tayttadko kyseinen maa
45 ja 47 artiklassa vahvistetut edellytykset
ja, jos komissio katsoo, ettd ndma
edellytykset eivat enda tayty, se hyvéaksyy
delegoidun sédédoksen, jolla keskeytetdéan
kyseisen kolmannen maan maarittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla tai sen siséllyttdaminen EU:n
yhteiseen luetteloon turvallisista
alkuperamaista kuuden kuukauden ajaksi.

Tarkistus 1467
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus

1. Jos EU:n yhteisessa turvallisten
alkuperamaiden luettelossa olevan
kolmannen maan tilanne muuttuu
akillisesti, komissio tekee perustellun
arvioinnin siita, tayttaako kyseinen maa
47 artiklassa vahvistetut edellytykset ja, jos
komissio katsoo, ettda nama edellytykset
eivat enéa tayty, se hyvaksyy delegoidun
saadoksen, jolla keskeytetddn kyseisen
kolmannen maan maarittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla tai sen siséllyttdminen EU:n
yhteiseen luetteloon turvallisista
alkuperéamaista kuuden kuukauden ajaksi.

Or.en
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49 artikla — 1 kohta
Komission teksti

1. Jos turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla méadritetyn tai EU:n
yhteisessa turvallisten alkuperamaiden
luettelossa olevan kolmannen maan tilanne
muuttuu akillisesti, komissio tekee
perustellun arvioinnin siitd, tayttadko
kyseinen maa 45 ja 47 artiklassa
vahvistetut edellytykset ja, jos komissio
katsoo, ettd ndma edellytykset eivat enda
tayty, se hyvaksyy delegoidun séadoksen,
jolla keskeytetaan kyseisen kolmannen
maan méaarittdminen turvalliseksi
kolmanneksi maaksi unionin tasolla tai sen
siséllyttdminen EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperdmaista kuuden
kuukauden ajaksi.

Tarkistus 1468
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE607.804v01-00

Tarkistus

1. Jos turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla méaaritetyn tai EU:n
yhteisessa turvallisten alkuperamaiden
luettelossa olevan kolmannen maan tilanne
muuttuu akillisesti, komissio tekee
perustellun arvioinnin siité, tayttadko
kyseinen maa 45 ja 47 artiklassa
vahvistetut edellytykset ja, jos komissio
katsoo, ettd ndma edellytykset eivat enaa
tayty, se hyvéksyy delegoidun séadoksen,
jolla keskeytetaan kyseisen kolmannen
maan maarittdminen turvalliseksi
kolmanneksi maaksi unionin tasolla tai sen
siséllyttdaminen EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperdmaista kolmen
kuukauden ajaksi.

Or.en

Tarkistus

2a. Jos keskeyttdmisajanjakson
aikana saatavilla olevista tiedoista kay
ilmi, ettd kolmas maa tayttaa jalleen

47 artiklassa esitetyt edellytykset, komissio
hyvaksyy aikaisintaan kuusi kuukautta
1 kohdassa tarkoitetun paatoksen
tekemisen jalkeen Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti paatoksen, jolla
kumotaan tdméan maan EU:n yhteiseen
turvallisten alkuperamaiden luetteloon
sisallyttdmisen keskeyttaminen.

Or.en
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Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 32 kanssa.

Tarkistus 1469
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2b. UNHCR, kansalaisjarjestot ja
yksittaiset asiantuntijat, joilla on
todistetusti maakohtaista ja
ihmisoikeuksia koskevaa tietoa, voivat
pyytad komissiota keskeyttamaan
kolmannen maan sisallyttdmisen EU:n
yhteiseen turvallisten alkuperamaiden
luetteloon tai poistamaan sen luettelosta.
Tallaisen pyynnon on sisallettava
yksityiskohtainen ja ajan tasalla oleva
kuvaus kyseisen maan
ihmisoikeustilanteesta ja maassa
tapahtuvista jatkuvista
ihmisoikeusloukkauksista. Siind on myods
tdsmennettava, ettd 47 artiklassa esitetyt
edellytykset eivat tayty, milla perustellaan
maan EU:n yhteiseen turvallisten
alkuperamaiden luetteloon sisallyttamisen
keskeyttdaminen tai maan luettelosta
poistaminen. Komissio arvioi pyyntdjen
yhteydessa toimitetut tiedot, paitsi jos se
katsoo, ettd pyynt6ja ei voida ottaa
kasiteltaviksi tai ettd ne ovat
perusteettomia tai toistuvia.

Or.en
Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 34 3 kohdan kanssa.
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Tarkistus 1470
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos komissio on 1 kohdan
mukaisesti hyvaksynyt delegoidun
saadoksen, jolla keskeytetadn kolmannen
maan maarittaminen turvalliseksi
kolmanneksi maaksi unionin tasolla tai
sen sisallyttaminen EU:n yhteiseen
luetteloon turvallisista alkuperamaista, se
esittad kolmen kuukauden kuluessa
delegoidun saadoksen hyvaksymisesta
tavallista lainsaatamisjarjestysta
noudattaen ehdotuksen tdméan asetuksen
muuttamisesta kyseisen kolmannen maan
poistamiseksi turvallisiksi kolmansiksi
maiksi unionin tasolla maaritetyista
maista tai EU:n yhteisesta turvallisten
alkuperamaiden luettelosta.

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

Perustelu

Taman tekstin asiaankuuluva osa on siirretty 49 a artiklaan.

Tarkistus 1471
Marina Albiol Guzméan

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos komissio on 1 kohdan
mukaisesti hyvéksynyt delegoidun
sadadoksen, jolla keskeytetddn kolmannen
maan méaarittdminen turvalliseksi
kolmanneksi maaksi unionin tasolla tai sen
siséllyttdminen EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperdmaista, se esittaa
kolmen kuukauden kuluessa delegoidun

PE607.804v01-00

Tarkistus

3. Jos komissio on 1 kohdan
mukaisesti hyvéaksynyt delegoidun
sdadoksen, jolla keskeytetddn kolmannen
maan maarittdminen turvalliseksi
kolmanneksi maaksi unionin tasolla tai sen
siséllyttdminen EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperdmaista, se esittaa
kolmen kuukauden kuluessa delegoidun
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sédadoksen hyvaksymisesta tavallista
lainsaatamisjérjestysta noudattaen
ehdotuksen tdman asetuksen
muuttamisesta kyseisen kolmannen maan
poistamiseksi turvallisiksi kolmansiksi
maiksi unionin tasolla méaritetyista maista
tai EU:n yhteisesta turvallisten
alkuperamaiden luettelosta.

Tarkistus 1472
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos komissio ei esita tallaista
ehdotusta 2 kohdassa tarkoitetun kolmen
kuukauden kuluessa delegoidun
sdadoksen hyvaksymisestd, delegoitu
saados, jolla keskeytetaan kyseisen
kolmannen maan maarittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla tai sen sisallyttaminen EU:n
yhteiseen luetteloon turvallisista
alkuperamaista, lakkaa olemasta
voimassa. Jos komissio esittaa tallaisen
ehdotuksen kolmen kuukauden kuluessa,
komissiolla on valtuudet pidentaa
kyseisen delegoidun saadoksen
voimassaoloa perusteellisen arvioinnin
perusteella kuudella kuukaudella, ja
pidennys voidaan uusia kerran.

sédadoksen hyvaksymisesta tavallista
lainsaatamisjérjestysta noudattaen
ehdotuksen tdmén direktiivin
muuttamisesta kyseisen kolmannen maan
poistamiseksi turvallisiksi kolmansiksi
maiksi unionin tasolla méaritetyista maista
tai EU:n yhteisesta turvallisten
alkuperamaiden luettelosta.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

Perustelu

Taman tekstin asiaankuuluva osa on siirretty 49 a artiklaan.

Tarkistus 1473
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Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos komissio ei esita tallaista
ehdotusta 2 kohdassa tarkoitetun kolmen
kuukauden kuluessa delegoidun
saadoksen hyvaksymisestd, delegoitu
sdados, jolla keskeytetaan kyseisen
kolmannen maan maarittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla tai sen sisallyttdminen EU:n
yhteiseen luetteloon turvallisista
alkuperamaista, lakkaa olemasta
voimassa. Jos komissio esittaa tallaisen
ehdotuksen kolmen kuukauden kuluessa,
komissiolla on valtuudet pidentaa
kyseisen delegoidun saadoksen
voimassaoloa perusteellisen arvioinnin
perusteella kuudella kuukaudella, ja
pidennys voidaan uusia kerran.

Tarkistus 1474
Laura Ferrara

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos komissio ei esita tallaista
ehdotusta 2 kohdassa tarkoitetun kolmen
kuukauden kuluessa delegoidun
saadoksen hyvaksymisestd, delegoitu
saados, jolla keskeytetaan kyseisen
kolmannen maan maarittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla tai sen sisallyttdminen EU:n
yhteiseen luetteloon turvallisista
alkuperamaista, lakkaa olemasta
voimassa. Jos komissio esittaa téllaisen

PE607.804v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
4, Jos komissio esittaa tallaisen

ehdotuksen kolmen kuukauden kuluessa,
komissiolla on valtuudet pident&é kyseisen
delegoidun s&adoksen voimassaoloa
perusteellisen arvioinnin perusteella
kuudella kuukaudella, ja pidennys voidaan
uusia kerran.
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ehdotuksen kolmen kuukauden kuluessa,
komissiolla on valtuudet pidentaa kyseisen
delegoidun sé&&doksen voimassaoloa
perusteellisen arvioinnin perusteella
kuudella kuukaudella, ja pidennys voidaan
uusia kerran.

Tarkistus 1475
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
49 a artikla (uusi)

Komission teksti
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Or. it

Tarkistus

49 a artikla

Kolmannen maan poistaminen EU:n
yhteisesta turvallisten alkuperamaiden
luettelosta

1. Jos komissio on 49 artiklan 1 kohdan
mukaisesti hyvaksynyt delegoidun
saadoksen, jolla keskeytetaan kolmannen
maan maarittaminen turvalliseksi
alkuperamaaksi, se esittda kuuden
kuukauden kuluessa delegoidun
saadoksen hyvaksymisesta tavallista
lainsdatamisjarjestysta noudattaen
ehdotuksen tdméan asetuksen
muuttamisesta kyseisen kolmannen maan
poistamiseksi EU:n yhteisesta turvallisten
alkuperamaiden luettelosta.

2. Jos komissio esittaa tallaisen
sdaddsehdotuksen kuuden kuukauden
kuluessa, komissiolla on valtuudet
pident&a kyseisen delegoidun saadoksen
voimassaoloa perusteellisen arvioinnin
perusteella kuudella kuukaudella, ja
pidennys voidaan uusia kerran.

3. Muutokset EU:n yhteiseen luetteloon
turvallisista alkuperamaista hyvaksytaan
tavallista lainsaatamisjarjestysta
noudattaen. Tata varten
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komissio arvioi saannéllisesti tilannetta
kolmansissa maissa seka sita, olisiko
asianmukaista ehdottaa niiden lisdamista
EU:n yhteiseen turvallisten
alkuperamaiden luetteloon.

Komissio laatii tarvittaessa ehdotuksen
yhteisen turvallisten alkuperamaiden
luettelon laajentamisesta tehtyaan
perusteellisen arvioinnin siitd, tayttavatko
luetteloon lisattavat maat 47 artiklassa
esitetyt edellytykset.

Taman artiklan mukaisesti tehtyjen
arviointien siitd, onko maa turvallinen
alkuperamaa, on perustuttava useisiin
tietolahteisiin, muun muassa Euroopan
ulkosuhdehallinnon saannéllisesti
esittdmiin raportteihin ja jasenvaltioilta,
unionin turvapaikkavirastolta,
UNHCR:It4, Euroopan neuvostolta ja
muilta alan kansainvalisilta jarjestoilta
seka kansallisilta tai kansainvalisilta
kansalaisjarjestoilta saatuihin tietoihin.

Or.en

Perustelu

Naiden artiklojen ymmartaminen helpottuu, jos erotetaan toisistaan maan luetteloon
sisallyttdmisen keskeyttdminen ja maan poistaminen luettelosta, koska menettelyt ovat
erilaisia. Tarkistus perustuu turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksiin 28 ja 32.

Tarkistus 1476

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
50 artikla

Komission teksti

50 artikla

Kolmansien maiden maarittaminen
turvallisiksi kolmansiksi maiksi tai

PE607.804v01-00
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Tarkistus

Poistetaan.
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turvallisiksi alkuperamaiksi kansallisella
tasolla

1. Viiden vuoden ajan tdman asetuksen
voimaantulosta jasenvaltiot voivat
kansainvalista suojelua koskevien
hakemusten tutkintaa varten pitaa
voimassa tai antaa lainsaadantoé, joka
mahdollistaa muiden turvallisten
kolmansien maiden tai turvallisten
alkuperamaiden maarittamisen
kansallisella tasolla kuin unionin tasolla
méaaritetyt maat tai liitteessa | olevassa
EU:n yhteisessa luettelossa olevat maat.

2. Jos kolmannen maan maarittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla keskeytetdan tai kolmannen maan
sisaltyminen tdman asetuksen liitteessa |
olevaan EU:n yhteiseen luetteloon
keskeytetdan 49 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, jasenvaltiot eivat saa
maarittaa kyseista maata turvalliseksi
kolmanneksi maaksi tai turvalliseksi
alkuperamaaksi kansallisella tasolla
eivatka ne saa soveltaa turvallisen
kolmannen maan kasitetta
tapauskohtaisesti tiettyyn hakijaan.

3.

Jos jotakin kolmatta maata ei endéa
méaritetd turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla tai jokin kolmas
maa on poistettu asetuksen liitteessa |
olevasta EU:n yhteisesta luettelosta
tavallista lainsaatamisjarjestysta
noudattaen, jasenvaltio voi ilmoittaa
komissiolle, etta se katsoo kyseisen maan
tilanteen muuttumisen seurauksena maan
tayttavan jalleen 45 artiklan 1 kohdassa ja
47 artiklassa sdadetyt edellytykset.

lImoitukseen on siséllytettéava perusteltu
arviointi siita, etta kyseinen maa tayttaa
45 artiklan 1 kohdassa ja 47 artiklassa
saadetyt edellytykset, seka selvitys niista
erityisistd muutoksista kyseisen
kolmannen maan tilanteessa, joiden
vuoksi maa tayttaa jalleen ndma
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edellytykset.

IImoittava jasenvaltio voi maarittaa
kyseisen kolmannen maan turvalliseksi
kolmanneksi maaksi tai turvalliseksi
alkuperamaaksi kansallisella tasolla
ainoastaan, jos komissio ei vastusta tata
maaritysta.

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ja Euroopan
turvapaikkavirastolle kolmansista maista,
jotka on maaritetty kansallisella tasolla
turvallisiksi kolmansiksi maiksi tai
turvallisiksi alkuperamaiksi valittomasti
maarittamisen jalkeen. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle ja virastolle
vuosittain ne muut turvalliset kolmannet
maat, joihin kasitetta on sovellettu
tapauskohtaisesti suhteessa tiettyihin
hakijoihin.

Tarkistus 1477
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
50 artikla

Komission teksti Tarkistus

50 artikla Poistetaan.

Kolmansien maiden maarittdminen
turvallisiksi kolmansiksi maiksi tai
turvallisiksi alkuperamaiksi kansallisella
tasolla

1. Viiden vuoden ajan tdman asetuksen
voimaantulosta jasenvaltiot voivat
kansainvalista suojelua koskevien
hakemusten tutkintaa varten pitaa
voimassa tai antaa lainsaadantoa, joka
mahdollistaa muiden turvallisten
kolmansien maiden tai turvallisten
alkuperamaiden maarittamisen
kansallisella tasolla kuin unionin tasolla

Or.en
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madritetyt maat tai liitteessa | olevassa
EU:n yhteisessa luettelossa olevat maat.

2. Jos kolmannen maan maarittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla keskeytetaan tai kolmannen maan
sisaltyminen tdman asetuksen liitteessa |
olevaan EU:n yhteiseen luetteloon
keskeytetédan 49 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, jasenvaltiot eivat saa
maarittaa kyseista maata turvalliseksi
kolmanneksi maaksi tai turvalliseksi
alkuperamaaksi kansallisella tasolla
eivatka ne saa soveltaa turvallisen
kolmannen maan kasitetta
tapauskohtaisesti tiettyyn hakijaan.

3.

Jos jotakin kolmatta maata ei enaa
madritetad turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla tai jokin kolmas
maa on poistettu asetuksen liitteessa |
olevasta EU:n yhteisesta luettelosta
tavallista lainsaatamisjarjestysta
noudattaen, jasenvaltio voi ilmoittaa
komissiolle, etta se katsoo kyseisen maan
tilanteen muuttumisen seurauksena maan
tayttavan jalleen 45 artiklan 1 kohdassa ja
47 artiklassa saadetyt edellytykset.

IImoitukseen on sisallytettava perusteltu
arviointi siita, etta kyseinen maa tayttaa
45 artiklan 1 kohdassa ja 47 artiklassa
saadetyt edellytykset, seka selvitys niista
erityisistd muutoksista kyseisen
kolmannen maan tilanteessa, joiden
vuoksi maa tayttaa jalleen ndma
edellytykset.

IImoittava jasenvaltio voi maarittaa
kyseisen kolmannen maan turvalliseksi
kolmanneksi maaksi tai turvalliseksi
alkuperamaaksi kansallisella tasolla
ainoastaan, jos komissio ei vastusta tata
maaritysta.

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ja Euroopan
turvapaikkavirastolle kolmansista maista,
jotka on maaritetty kansallisella tasolla
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turvallisiksi kolmansiksi maiksi tai
turvallisiksi alkuperamaiksi valittomasti
maarittamisen jalkeen. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle ja virastolle
vuosittain ne muut turvalliset kolmannet
maat, joihin kasitetta on sovellettu
tapauskohtaisesti suhteessa tiettyihin
hakijoihin.

Tarkistus 1478
Péter Niedermdiller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Viiden vuoden ajan tdman
asetuksen voimaantulosta jasenvaltiot
voivat kansainvalistd suojelua koskevien
hakemusten tutkintaa varten pitdd voimassa
tai antaa lainsaadantoa, joka mahdollistaa
muiden turvallisten kolmansien maiden tai
turvallisten alkuperamaiden maarittdmisen
kansallisella tasolla kuin unionin tasolla
maadritetyt maat tai liitteessa | olevassa
EU:n yhteisessa luettelossa olevat maat.

Or.en

Tarkistus

1. Kolmen vuoden ajan tdmén
asetuksen voimaantulosta jasenvaltiot
voivat kansainvalistd suojelua koskevien
hakemusten tutkintaa varten pitdd voimassa
tai antaa lainsaadantod, joka mahdollistaa
muiden turvallisten kolmansien maiden tai
turvallisten alkuperdmaiden maarittamisen
kansallisella tasolla kuin unionin tasolla
maadritetyt maat tai liitteessa | olevassa
EU:n yhteisessé luettelossa olevat maat.
Tané aikana ne ovat vastuussa sen
varmistamisesta, etta kansalliset
turvallisten alkuperamaiden luettelot ja
EU:n yhteinen turvallisten
alkuperamaiden luettelo ovat
yhdenmukaisia. Tama merkitsee
seuraavaa:

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 28 a alakohdan ja tarkistuksen

41 kanssa.
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Tarkistus 1479
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Viiden vuoden ajan tdméan
asetuksen voimaantulosta jasenvaltiot
voivat kansainvalisté suojelua koskevien
hakemusten tutkintaa varten pitdd voimassa
tai antaa lainséadantod, joka mahdollistaa
muiden turvallisten kolmansien maiden tai
turvallisten alkuperamaiden maarittdmisen
kansallisella tasolla kuin unionin tasolla
maadritetyt maat tai liitteessa | olevassa
EU:n yhteisessa luettelossa olevat maat.

Tarkistus 1480
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Viiden vuoden ajan tdméan
asetuksen voimaantulosta jasenvaltiot
voivat kansainvélista suojelua koskevien
hakemusten tutkintaa varten pitdd voimassa
tai antaa lainsd&dant6d, joka mahdollistaa
muiden turvallisten kolmansien maiden tai
turvallisten alkuperdmaiden méaérittdmisen
kansallisella tasolla kuin unionin tasolla
mééritetyt maat tai liitteessa | olevassa
EU:n yhteisessa luettelossa olevat maat.

AM\1129323FI.docx

Tarkistus

1. Jasenvaltiot voivat kansainvélista
suojelua koskevien hakemusten tutkintaa
varten pitad voimassa tai antaa
lainsdadantod, joka mahdollistaa muiden
turvallisten kolmansien maiden tai
turvallisten alkuperamaiden méaarittdmisen
kansallisella tasolla kuin unionin tasolla
maéadritetyt maat tai liitteessa | olevassa
EU:n yhteisessa luettelossa olevat maat.
Taman turvallisten kolmansien maiden
tai turvallisten alkuperamaiden
maarittamisen kansallisella katsotaan
nimedvan jasenvaltion kannalta
taydentavan turvallisten kolmansien
maiden tai turvallisten alkuperamaiden
maarittamista unionin tasolla.

Or.en

Tarkistus

1. Jasenvaltiot voivat kansainvalista
suojelua koskevien hakemusten tutkintaa
varten pitdd voimassa tai antaa
lainsdadantod, joka mahdollistaa muiden
turvallisten kolmansien maiden tai
turvallisten alkuperdmaiden maarittamisen
kansallisella tasolla kuin unionin tasolla
maéadritetyt maat tai liitteessa | olevassa
EU:n yhteisessa luettelossa olevat maat.
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Or.en

Tarkistus 1481
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a) Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle kaikista kansalliseen
luetteloonsa tekemistadn muutoksista.

Or.en

Tarkistus 1482
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b) Jasenvaltiot voivat tehda
komissiolle ehdotuksia kolmansien
maiden lisddmisesta EU:n yhteiseen
luetteloon turvallisista alkuperamaista.
Komissio tarkastelee naita ehdotuksia
kuuden kuukauden kuluessa niiden
kasiteltavaksi jattamisesta kaytettavissaan
olevien eri tietolahteiden ja erityisesti
EUH:n raporttien seké jasenvaltioilta,
unionin turvapaikkavirastolta,
UNHCR:It4, Euroopan neuvostolta ja
muilta alan kansainvalisilta jarjestoilta
seka kansallisilta tai kansainvalisilta
kansalaisjarjestoilta saatujen tietojen
pohjalta. Jos komissio paattaa, etta
kolmas maa voidaan lisata luetteloon, se
laatii ehdotuksen EU:n yhteisen
turvallisten alkuperdamaiden luettelon
laajentamisesta.
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Or.en

Tarkistus 1483
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c) Jos kolmannen maan
sisallyttdminen EU:n yhteiseen
turvallisten alkuperamaiden luetteloon on
keskeytetty tamén asetuksen 49 artiklan

1 kohdan mukaisesti, jasenvaltiot eivat
saa maarittaa tata maata turvalliseksi
alkuperamaaksi kansallisella tasolla.

Or.en

Tarkistus 1484
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d) Jos kolmas maa on poistettu EU:n
yhteisesta turvallisten alkuperamaiden
luettelosta 49 a artiklan mukaisesti ja jos
jasenvaltio katsoo kolmannen maan
tilanteen muuttuneen, niin etta se tayttaa
jalleen taman direktiivin liitteessa I
vahvistetut EU:n yhteiseen turvallisten
alkuperamaiden luetteloon sisallyttamisen
perusteet, jasenvaltio voi ilmoittaa asiasta
komissiolle.

Komissio tutkii jasenvaltion ilmoituksen
ja antaa tarvittaessa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle ehdotuksen,
jolla muutetaan EU:n yhteista turvallisten
alkuperamaiden luetteloa vastaavasti.
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Jos komissio paattaa olla antamatta
ehdotusta, jasenvaltiot eivat saa maarittaa
kyseistd maata turvalliseksi
alkuperamaaksi kansallisella tasolla.

Or.en

Tarkistus 1485
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

la. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ja Euroopan
turvapaikkavirastolle kolmansista maista,
jotka on maaritetty kansallisella tasolla
turvallisiksi kolmansiksi maiksi tai
turvallisiksi alkuperamaiksi valittomasti
maarittamisen jalkeen. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle ja virastolle
vuosittain ne muut turvalliset kolmannet
maat, joihin kasitetta on sovellettu
tapauskohtaisesti suhteessa tiettyihin

hakijoihin.
Or.en
Perustelu
Tama teksti on siirretty 50 artiklan 4 kohdasta.
Tarkistus 1486
Kinga Gal
Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta
Komission teksti Tarkistus

2. Jos kolmannen maan Poistetaan.
maarittdminen turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla keskeytetédan tai
PE607.804v01-00 76/129 AM\1129323FI.docx



kolmannen maan sisaltyminen taman
asetuksen liitteessa | olevaan EU:n
yhteiseen luetteloon keskeytetaan

49 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
jasenvaltiot eivat saa maarittaa kyseista
maata turvalliseksi kolmanneksi maaksi
tai turvalliseksi alkuperamaaksi
kansallisella tasolla eivatka ne saa
soveltaa turvallisen kolmannen maan
kasitetta tapauskohtaisesti tiettyyn
hakijaan.

Tarkistus 1487
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos kolmannen maan
maarittaminen turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla keskeytetédan tai
kolmannen maan sisaltyminen taman
asetuksen liitteessa | olevaan EU:n
yhteiseen luetteloon keskeytetaan

49 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
jasenvaltiot eivat saa maarittaa kyseista
maata turvalliseksi kolmanneksi maaksi
tai turvalliseksi alkuperamaaksi
kansallisella tasolla eivatka ne saa
soveltaa turvallisen kolmannen maan
kasitetta tapauskohtaisesti tiettyyn
hakijaan.

Poistetaan.

Perustelu

Taman tekstin asiaankuuluva osa on siirretty 1 kohtaan.

Tarkistus 1488
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Or. hu

Tarkistus

Or.en
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Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos kolmannen maan madrittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla keskeytetddn tai kolmannen maan
sisdltyminen tdman asetuksen liitteessa |
olevaan EU:n yhteiseen luetteloon
keskeytetadn 49 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, jasenvaltiot eivat saa madrittaa
kyseista maata turvalliseksi kolmanneksi
maaksi tai turvalliseksi alkuperamaaksi
kansallisella tasolla eivatka ne saa soveltaa
turvallisen kolmannen maan kasitetta
tapauskohtaisesti tiettyyn hakijaan.

Tarkistus 1489
Kinga Gal

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos jotakin kolmatta maata ei enaa
madritetad turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla tai jokin kolmas
maa on poistettu asetuksen liitteessa |
olevasta EU:n yhteisesta luettelosta
tavallista lainsaatamisjarjestysta
noudattaen, jasenvaltio voi ilmoittaa
komissiolle, ettd se katsoo kyseisen maan
tilanteen muuttumisen seurauksena maan
tayttavan jalleen 45 artiklan 1 kohdassa ja
47 artiklassa saadetyt edellytykset.

PE607.804v01-00

Tarkistus

2. Jos kolmannen maan maarittdminen
turvalliseksi kolmanneksi maaksi unionin
tasolla keskeytetdan tai kolmannen maan
sisaltyminen tdmaén asetuksen liitteessa |
olevaan EU:n yhteiseen luetteloon
keskeytetddn 49 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, jasenvaltiot eivat saa ilman
perusteltuja syitd maarittaa kyseistd maata
turvalliseksi kolmanneksi maaksi tai
turvalliseksi alkuperamaaksi kansallisella
tasolla eivatka ne saa soveltaa turvallisen
kolmannen maan kasitetta
tapauskohtaisesti tiettyyn hakijaan.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. hu
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Tarkistus 1490
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos jotakin kolmatta maata ei enaa
madritetad turvalliseksi kolmanneksi
maaksi unionin tasolla tai jokin kolmas
maa on poistettu asetuksen liitteessa |
olevasta EU:n yhteisesta luettelosta
tavallista lainsaatamisjarjestysta
noudattaen, jasenvaltio voi ilmoittaa
komissiolle, etta se katsoo kyseisen maan
tilanteen muuttumisen seurauksena maan
tayttavan jalleen 45 artiklan 1 kohdassa ja
47 artiklassa sdadetyt edellytykset.

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

Perustelu

Talla tarkistuksella pyritddn yhdenmukaisuuteen 1 kohtaa koskevan tarkistuksen kanssa.

Tarkistus 1491
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos jotakin kolmatta maata ei enéé
maadritetd turvalliseksi kolmanneksi maaksi
unionin tasolla tai jokin kolmas maa on
poistettu asetuksen liitteessa | olevasta
EU:n yhteisesté luettelosta tavallista
lains&atdmisjarjestysta noudattaen,
jasenvaltio voi ilmoittaa komissiolle, etta
se katsoo kyseisen maan tilanteen
muuttumisen seurauksena maan tayttavéan
jalleen 45 artiklan 1 kohdassa ja

47 artiklassa sdadetyt edellytykset.

AM\1129323FI.docx

Tarkistus

Jos jotakin kolmatta maata ei enda
maéadritetd turvalliseksi kolmanneksi maaksi
unionin tasolla tai jokin kolmas maa on
poistettu asetuksen liitteessa | olevasta
EU:n yhteisesta luettelosta tavallista
lainsdatamisjarjestysta noudattaen,
jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle,
jos se katsoo kyseisen maan tilanteen
muuttumisen seurauksena maan tayttavan
jalleen jasenvaltion edellytykset, joiden
nojalla se voidaan méaarittda kansallisella
tasolla turvalliseksi kolmanneksi maaksi

PE607.804v01-00
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Tarkistus 1492
Kinga Gél

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

IImoitukseen on sisallytettava perusteltu
arviointi siita, ett kyseinen maa tayttaa
45 artiklan 1 kohdassa ja 47 artiklassa
saadetyt edellytykset, seka selvitys niista
erityisistd muutoksista kyseisen
kolmannen maan tilanteessa, joiden
vuoksi maa tayttaa jalleen ndma
edellytykset.

Tarkistus 1493
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

IImoitukseen on sisallytettava perusteltu
arviointi siitd, ettéa kyseinen maa tayttaa
45 artiklan 1 kohdassa ja 47 artiklassa
saadetyt edellytykset, seka selvitys niista
erityisistd muutoksista kyseisen
kolmannen maan tilanteessa, joiden
vuoksi maa tayttaa jalleen ndma
edellytykset.

PE607.804v01-00

tai turvalliseksi alkuperamaaksi.

Or.en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. hu
Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
80/129 AM\1129323FI.docx



Perustelu

Talla tarkistuksella pyritddn yhdenmukaisuuteen 1 kohtaa koskevan tarkistuksen kanssa.

Tarkistus 1494
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

IImoitukseen on sisallytettava perusteltu Poistetaan.
arviointi siita, etta kyseinen maa tayttaa

45 artiklan 1 kohdassa ja 47 artiklassa

saadetyt edellytykset, seka selvitys niista

erityisistd muutoksista kyseisen

kolmannen maan tilanteessa, joiden

vuoksi maa tayttaa jalleen ndma

edellytykset.

Or.en

Tarkistus 1495
Kinga Gél

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

IImoittava jasenvaltio voi maarittaa Poistetaan.
kyseisen kolmannen maan turvalliseksi

kolmanneksi maaksi tai turvalliseksi

alkuperamaaksi kansallisella tasolla

ainoastaan, jos komissio ei vastusta tata

maaritysta.

Or. hu

Tarkistus 1496
Jussi Halla-aho
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Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

IImoittava jasenvaltio voi maarittaa
kyseisen kolmannen maan turvalliseksi
kolmanneksi maaksi tai turvalliseksi
alkuperamaaksi kansallisella tasolla
ainoastaan, jos komissio ei vastusta tata
maaritysta.

Tarkistus 1497
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

IImoittava jasenvaltio voi maarittaa
kyseisen kolmannen maan turvalliseksi
kolmanneksi maaksi tai turvalliseksi
alkuperamaaksi kansallisella tasolla
ainoastaan, jos komissio ei vastusta tata
maaritysta.

Poistetaan.

Poistetaan.

Perustelu

Tarkistus

Or.en

Tarkistus

Or.en

Talla tarkistuksella pyritddn yhdenmukaisuuteen 1 kohtaa koskevan tarkistuksen kanssa.

Tarkistus 1498
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

IImoittava jasenvaltio voi maarittaa
kyseisen kolmannen maan turvalliseksi

PE607.804v01-00
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Poistetaan.

Tarkistus
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kolmanneksi maaksi tai turvalliseksi
alkuperamaaksi kansallisella tasolla
ainoastaan, jos komissio ei vastusta tata
maaritysta.

Tarkistus 1499
Kinga Gal

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ja Euroopan
turvapaikkavirastolle kolmansista maista,
jotka on méaritetty kansallisella tasolla
turvallisiksi kolmansiksi maiksi tai
turvallisiksi alkuperamaiksi valittomasti
maarittamisen jalkeen. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle ja virastolle
vuosittain ne muut turvalliset kolmannet
maat, joihin kasitetta on sovellettu
tapauskohtaisesti suhteessa tiettyihin
hakijoihin.

Tarkistus 1500
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ja Euroopan
turvapaikkavirastolle kolmansista maista,
jotka on maaritetty kansallisella tasolla
turvallisiksi kolmansiksi maiksi tai
turvallisiksi alkuperamaiksi valittomasti
maarittamisen jalkeen. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle ja virastolle

AM\1129323FI.docx

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. hu

Tarkistus

Poistetaan.
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vuosittain ne muut turvalliset kolmannet
maat, joihin kasitetta on sovellettu
tapauskohtaisesti suhteessa tiettyihin
hakijoihin.
Or.en
Perustelu

Tama teksti on siirretty 50 artiklan uuteen 1 a kohtaan.

Tarkistus 1501
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4a. Kolmen vuoden kuluttua timan
asetuksen voimaantulosta vain kolmas
maa, joka on tdman asetuksen
mukaisessa EU:n yhteisessa turvallisten
alkuperamaiden luettelossa, katsotaan
turvalliseksi alkuperamaaksi.

Or.en
Perustelu

Sanamuotoa yhdenmukaistetaan turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta
annettua asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistuksen 39 kanssa.

Tarkistus 1502
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
51 artikla

Komission teksti Tarkistus

51 artikla Poistetaan.
Kansainvélisen suojelun poistaminen
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Méaarittavan viranomaisen on aloitettava
tutkinta kansainvalisen suojelun
poistamiseksi tietyltd henkildlta, kun
ilmenee uusia seikkoja tai perusteita,
joiden nojalla hanen kansainvalisen
suojelunsa oikeellisuutta on syyta harkita
uudelleen, ja erityisesti asetuksen (EU)
XXXIXXX (aseman maarittelya koskeva
asetus) 15 ja 21 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

Tarkistus 1503

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta
Judith Sargentini, Jean Lambert

Ehdotus asetukseksi
51 artikla

Komission teksti

51 artikla
Kansainvalisen suojelun poistaminen

Maarittavan viranomaisen on aloitettava
tutkinta kansainvalisen suojelun
poistamiseksi tietyltd henkildlta, kun
ilmenee uusia seikkoja tai perusteita,
joiden nojalla hanen kansainvalisen
suojelunsa oikeellisuutta on syyta harkita
uudelleen, ja erityisesti asetuksen (EU)
XXX/XXX (aseman méaarittelya koskeva
asetus) 15 ja 21 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

Tarkistus 1504
Péter Niedermiiller

Ehdotus asetukseksi
51 artikla — 1 kohta

AM\1129323FI.docx

Poistetaan.

Or.en

Tarkistus

Or.en

PE607.804v01-00

I



F

Komission teksti

Maarittdvan viranomaisen on aloitettava
tutkinta kansainvalisen suojelun
poistamiseksi tietylta henkil6lta, kun
ilmenee uusia seikkoja tai perusteita,
joiden nojalla hénen kansainvalisen
suojelunsa oikeellisuutta on syyta harkita
uudelleen, ja erityisesti asetuksen (EU)
XXXIXXX (aseman méaérittelyd koskeva
asetus) 15 ja 21 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

Tarkistus

Maarittava viranomainen voi aloittaa
tutkinnan kansainvalisen suojelun
poistamiseksi tietyltd henkil6lta asetuksen
(EU) XXX/XXX (aseman madrittelya
koskeva asetus) 15 ja 21 artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa.

Or.en

Perustelu

Syitd mahdolliselle kansainvalisen suojelun poistamiselle kasitelladn aseman maarittelya
koskevassa asetuksessa, ja niiden pitaisi pysya sielld. Taté sanamuotoa on yhdenmukaistettu
parlamentin aseman maarittelya koskevasta asetuksesta hyvaksyman tekstin kanssa.

Tarkistus 1505
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
51 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Madrittavan viranomaisen on aloitettava
tutkinta kansainvalisen suojelun
poistamiseksi tietylta henkil6lta, kun
ilmenee uusia seikkoja tai perusteita,
joiden nojalla hanen kansainvalisen
suojelunsa oikeellisuutta on syyta harkita
uudelleen, ja erityisesti asetuksen (EU)
XXXIXXX (aseman méérittelya koskeva
asetus) 15 ja 21 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

Tarkistus 1506
Marina Albiol Guzman

PE607.804v01-00

Tarkistus

Madrittavan viranomaisen on aloitettava
ilman tarpeetonta viivytysta tutkinta
kansainvélisen suojelun poistamiseksi
tietyltd henkil6lt, kun ilmenee uusia
seikkoja tai perusteita, joiden nojalla hénen
kansainvélisen suojelunsa oikeellisuutta on
syyté harkita uudelleen, ja erityisesti
asetuksen (EU) XXX/XXX (aseman
maadrittelya koskeva asetus) 15 ja

21 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa.

Or.en
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Ehdotus asetukseksi
52 artikla

Komission teksti

[..]

Tarkistus 1507

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
52 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jos toimivaltainen viranomainen
harkitsee kansainvélisen suojelun
poistamista kolmannen maan kansalaiselta
tai kansalaisuudettomalta henkil6lta, myds
osana asetuksen (EU) XXX/XXX (aseman
maarittelya koskeva asetus) 15 ja

21 artiklassa tarkoitettua suojeluaseman
saannollista uudelleentarkastelua,
asianomaisella henkil6lla on etenkin
seuraavat takeet:

Tarkistus 1508
Péter Niedermuller

Ehdotus asetukseksi
52 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jos toimivaltainen viranomainen
harkitsee kansainvalisen suojelun
poistamista kolmannen maan kansalaiselta
tai kansalaisuudettomalta henkil61td, myos

AM\1129323FI.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
1. Jos toimivaltainen viranomainen

harkitsee kansainvélisen suojelun
poistamista kolmannen maan kansalaiselta
tai kansalaisuudettomalta henkil6lta,
asianomaisella henkil6l1a on etenkin
seuraavat takeet:

Or.en

Tarkistus

1. Jos toimivaltainen viranomainen
harkitsee kansainvalisen suojelun
poistamista kolmannen maan kansalaiselta
tai kansalaisuudettomalta henkil6ltg,

PE607.804v01-00



F

osana asetuksen (EU) XXX/XXX (aseman
maarittelyd koskeva asetus) 15 ja

21 artiklassa tarkoitettua suojeluaseman
sdannollistd uudelleentarkastelua,
asianomaisella henkil6lla on etenkin
seuraavat takeet:

asianomaisella henkildlla on etenkin
seuraavat takeet:

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa on yhdenmukaistettu parlamentin aseman maarittelysta koskevasta asetuksesta

hyvaksyman kannan kanssa.

Tarkistus 1509
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
52 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) toimivaltainen viranomainen voi
hankkia eri l&hteistd, kuten tarvittaessa
Euroopan unionin turvapaikkavirastolta ja
Yhdistyneiden kansakuntien
pakolaisasiain paavaltuutetulta,
tdsmallisia ja ajantasaisia tietoja yleisesta
tilanteesta asianomaisten henkildiden
alkuperamaissa; ja

Tarkistus 1510
Péter Niedermuller

Ehdotus asetukseksi
52 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisen viranomaisen péatos
poistaa tietyn henkilon kansainvélinen
suojelu on annettava kirjallisena.
Paatoksessa on ilmoitettava sen perusteina

PE607.804v01-00

Tarkistus

a) toimivaltainen viranomainen voi
hankkia Euroopan unionin
turvapaikkavirastolta ja Euroopan
ulkosuhdehallinnolta tasmallisia ja
ajantasaisia tietoja yleisesta tilanteesta
asianomaisten henkildiden alkuperdmaissa;
ja

Or.en

Tarkistus

3. Toimivaltaisen viranomaisen péaatos
poistaa tietyn henkilon kansainvélinen
suojelu on annettava kirjallisena ilman
tarpeetonta viivytysta ja joka tapauksessa
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olevat tosiseikat ja oikeudelliset seikat, ja
tieto siitd, miten péaatokseen voi hakea
muutosta, on annettava kirjallisesti.

viimeistaan seitseman paivan kuluttua
paatoksen tekemisesta. Paatoksessa on
ilmoitettava sen perusteina olevat tosiseikat
ja oikeudelliset seikat. Tieto siitd, miten
paatdkseen voi hakea muutosta — myds
asiaankuuluvat maaraajat — on annettava
kirjallisesti.

Or.en

Perustelu

Sanamuotoa on yhdenmukaistettu hakemuspaatoksesta tiedottamista hakijoille koskevan
35 artiklan 2 kohdan kanssa. Samaa sanamuotoa olisi kaytettava paatoksista, joilla

poistetaan kansainvélinen suojelu.

Tarkistus 1511
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
52 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisen viranomaisen péatos
poistaa tietyn henkilon kansainvélinen
suojelu on annettava kirjallisena.
Paatoksessa on ilmoitettava sen perusteina
olevat tosiseikat ja oikeudelliset seikat, ja
tieto siitd, miten paatdkseen voi hakea
muutosta, on annettava kirjallisesti.

Tarkistus 1512
Sergei Stanishev

Ehdotus asetukseksi

53 artikla — 1 kohta — a alakohta — i alakohta

Komission teksti

AM\1129323FI.docx

Tarkistus

3. Toimivaltaisen viranomaisen péatos
poistaa tietyn henkilon kansainvélinen
suojelu on annettava kirjallisena kahden
kuukauden kuluessa menettelyn
aloittamisesta. Paatoksessé on ilmoitettava
sen perusteina olevat tosiseikat ja
oikeudelliset seikat, ja tieto siitd, miten
paatdkseen voi hakea muutosta, on
annettava kirjallisesti.

Or.en

Tarkistus

PE607.804v01-00
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i) paatos hylata hakemus Poistetaan.
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan

mukaisesti;

Or.en

Perustelu
Tama vastaa edellisia tarkistuksia, joilla poistetaan tutkittavaksi ottamisen edellytysten
tayttymisen tarkistaminen Dublin-asetuksen soveltamista edeltavana vaatimuksena.
Tarkistus 1513
Péter Niedermuller
Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 1 kohta — a alakohta — iii alakohta
Komission teksti Tarkistus

iii) paatos hylata hakemus sen i) padtds hylata hakemus sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita nimenomaisen peruuttamisen tai
luopumisen vuoksi 38 ja 39 artiklan implisiittisen peruuttamisen vuoksi 38 ja
mukaisesti; 39 artiklan mukaisesti;

Or.en

Perustelu
Tarkoituksena on varmistaa johdonmukaisuus aiempien tarkistusten kanssa.
Tarkistus 1514
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Carlos Coelho
Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus
ba) paatosyli 18 vuoden ian
vahvistamisesta.

Or.en
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Tarkistus 1515
Beatrix von Storch

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Henkil6illa, jotka on tunnustettu
henkildiksi, jotka voivat saada toissijaista
suojelua, on oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin muutoksen
hakemiseksi paatokseen, jonka mukaan
hakemus on perusteeton pakolaisaseman
osalta.

Tarkistus 1516

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

Péter Niedermuller, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2a. Sellaisten hakijoiden tapauksessa,
jotka vaittavat olevansa ilman huoltajaa
olevia alaikaisia, paatos heidan ikansa
maarittamisesta tehdaan 24 artiklan
mukaisesti.

Or.en

Perustelu

Ilman huoltajaa olevien alaik&isten pitaisi voida hakea muutosta idn maarittamista koskevaan

paatokseen.

Tarkistus 1517
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 3 kohta
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Komission teksti

3. Edelld olevassa 1 kohdassa
tarkoitettujen tehokkaiden
oikeussuojakeinojen on sisallettava seka
tosiseikkojen ettd oikeudellisten seikkojen
ex nunc -tutkiminen kaikilta osin,
mukaan lukien tarvittaessa
kansainvalisen suojelun tarpeen
tutkiminen asetuksen (EU) XXX/XXX
(aseman maarittelya koskeva asetus)
mukaisesti.

Hakija voi esittda ainoastaan sellaisia
uusia seikkoja, jotka ovat merkityksellisia
tutkittaessa hanen hakemustaan ja joista
han ei ole voinut olla tietoinen
aikaisemmin tai jotka liittyvat muutoksiin
hanen tilanteessaan.

Tarkistus 1518

Poistetaan.

Tarkistus

Péter Niedermduller, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Hakija voi esittda ainoastaan sellaisia Poistetaan.
uusia seikkoja, jotka ovat merkityksellisia
tutkittaessa hanen hakemustaan ja joista
héan ei ole voinut olla tietoinen
aikaisemmin tai jotka liittyvat muutoksiin
hanen tilanteessaan.
Perustelu

Tarkistus

Or.en

Or.en

Muutoksenhaussa olisi otettava huomioon kaikki hakijan esittamat tiedot riippumatta siita,

onko ne esitetty aiemmin vai ei.

Tarkistus 1519

PE607.804v01-00
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Ska Keller
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Hakija voi esittdd ainoastaan sellaisia Hakija voi esittdd mita tahansa uusia
uusia seikkoja, jotka ovat merkityksellisia seikkoja, jotka ovat merkityksellisia
tutkittaessa hanen hakemustaan ja joista tutkittaessa hanen hakemustaan.

han ei ole voinut olla tietoinen
aikaisemmin tai jotka liittyvat muutoksiin
hanen tilanteessaan.

Or.en

Tarkistus 1520
Cecilia Wikstrom

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Hakija voi esittdd ainoastaan sellaisia uusia Hakija voi esittad ainoastaan uusia
seikkoja, jotka ovat merkityksellisia seikkoja, jotka ovat merkityksellisia
tutkittaessa hanen hakemustaan ja joista tutkittaessa hanen hakemustaan.
han ei ole voinut olla tietoinen

aikaisemmin tai jotka liittyvat muutoksiin

hanen tilanteessaan.

Or.en
Perustelu

Hakijalla ei ole syyta olla esittamatta tietoja, jotka lisaisivat hdnen mahdollisuuksiaan saada
suojelua, joten tama lisdvaatimus vain lisaa riskia pitkista teknisista riidoista siita, milloin
tiedot tiedettiin, sen sijaan, etta keskityttaisiin sisaltoon.

Tarkistus 1521

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Bodil Valero, Judith Sargentini

AM\1129323FI.docx 93/129 PE607.804v01-00

I



F

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1522

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

3a. Hakijalla on oikeus suulliseen
kuulemiseen ennen tuomioistuimen
ensimmaisen asteen kasittelya.

Or.en

53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Hakijoiden on haettava muutosta
1 kohdassa tarkoitettuihin paatoksiin

Tarkistus 1523
Beatrix von Storch

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Hakijoiden on haettava muutosta

1 kohdassa tarkoitettuihin paatoksiin
kuukauden kuluessa kyseista paatosta
koskevan ilmoituksen saamisesta.

Or.en

53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Hakijoiden on haettava muutosta
1 kohdassa tarkoitettuihin paatoksiin

PE607.804v01-00 94/129

Tarkistus

Hakijat voivat hakea muutosta 1 kohdassa
tarkoitettuihin paatoksiin

Or.en
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Tarkistus 1524

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) viikon kuluessa, kun on kyse Poistetaan.
paatoksesta, jolla myohempi hakemus

hylataan tutkittavaksi ottamisen

edellytysten puuttumisen vuoksi tai

ilmeisen perusteettomana;

Or.en

Tarkistus 1525
Marina Albiol Guzman
Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) viikon kuluessa, kun on kyse a) kuukauden kuluessa, kun on kyse
paatoksesta, jolla mydhempi hakemus paatdksesta, jolla hakemus hylataan
hylatéén tutkittavaksi ottamisen tutkittavaksi ottamisen edellytysten
edellytysten puuttumisen vuoksi tai puuttumisen vuoksi, tai paatoksesta, jolla
ilmeisen perusteettomana; hylatdan hakemus peruuttamisen vuoksi,

tai paatoksesta, jolla hylataan hakemus
pakolaisasemasta tai toissijaisesta
suojeluasemasta;

Or.en
Tarkistus 1526
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar
Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
AM\1129323FI.docx 95/129 PE607.804v01-00
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a) viikon kuluessa, kun on kyse a) kahden viikon kuluessa, kun on

paatoksestd, jolla mydhempi hakemus kyse paatoksestd, jolla mydhempi hakemus
hylatéén tutkittavaksi ottamisen hylatéén tutkittavaksi ottamisen
edellytysten puuttumisen vuoksi tai edellytysten puuttumisen vuoksi tai
ilmeisen perusteettomana; ilmeisen perusteettomana;
Or.en
Perustelu

Yksi viikko on eparealistisen lyhyt maaraaika.

Tarkistus 1527
Péter Niedermuller

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) viikon kuluessa, kun on kyse a) 15 tyopaivan kuluessa, kun on kyse
paatoksesta, jolla myéhempi hakemus paatoksestd, jolla mydhempi hakemus
hylatéén tutkittavaksi ottamisen hylatéan;

edellytysten puuttumisen vuoksi tai
ilmeisen perusteettomana;

Or.en
Perustelu

Komission ehdottamat maaraajat ovat hakijalle hyvin vaativia erityisesti, jos hakija on otettu
sailoon. Hakijalle on annettava riittéavasti aikaa, jotta han voi kayttaa asianmukaisesti
muutoksenhakuoikeuttaan.

Tarkistus 1528
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) kahden viikon kuluessa, kun on Poistetaan.

kyse paatoksesta, jolla hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
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puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksesta, jolla hakemus hylatéaan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella, tai kun on kyse
paatoksesta, jolla hakemus hylataan
perusteettomana tai ilmeisen
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen
nopeutetun tutkintamenettelyn tai
rajamenettelyn jalkeen tai kun hakija on
otettu sailoon;

Tarkistus 1529

Ska Keller

Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) kahden viikon kuluessa, kun on
kyse paatoksesta, jolla hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksesta, jolla hakemus hylatéaan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella, tai kun on kyse
paatoksesta, jolla hakemus hylataan
perusteettomana tai ilmeisen
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen
nopeutetun tutkintamenettelyn tai
rajamenettelyn jalkeen tai kun hakija on
otettu sailoon;

Tarkistus 1530
Péter Niedermuller
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Poistetaan.

Or.en

Tarkistus

Or.en
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Ehdotus asetukseksi

53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) kahden viikon kuluessa, kun on
kyse paatoksestd, jolla hakemus hyl&taan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella, tai kun on kyse
paatoksesta, jolla hakemus hylataan
perusteettomana tai ilmeisen
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen
nopeutetun tutkintamenettelyn tai
rajamenettelyn jélkeen tai kun hakija on
otettu s&iloon;

Tarkistus 1531
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi

53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) kahden viikon kuluessa, kun on
kyse paatoksestd, jolla hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hyl&tédén
perusteettomana tai ilmeisen
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen
nopeutetun tutkintamenettelyn tai
rajamenettelyn jalkeen tai kun hakija on
otettu sailoon;

PE607.804v01-00

Tarkistus

b) neljan viikon kuluessa, kun on kyse
paatoksesta, jolla hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella, tai kun on kyse
paatdksesta, jolla hakemus hylataan
perusteettomana tai ilmeisen
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen
nopeutetun tutkintamenettelyn tai
rajamenettelyn jélkeen tai kun hakija on
otettu sailoon;

Or.en

Tarkistus

b) yhden viikon kuluessa, kun on kyse
paatoksesta, jolla hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella, tai kun on kyse
paéatoksestd, jolla hakemus hylataéan
perusteettomana tai ilmeisen
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen
nopeutetun tutkintamenettelyn tai
rajamenettelyn jalkeen tai kun hakija on
otettu sailoon;

Or. bg

AM\1129323FI.docx



Tarkistus 1532
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) kahden viikon kuluessa, kun on
kyse paatoksestd, jolla hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella, tai kun on kyse
paatoksesta, jolla hakemus hylataan
perusteettomana tai ilmeisen
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen
nopeutetun tutkintamenettelyn tai
rajamenettelyn jalkeen tai kun hakija on
otettu s&iloon;

Tarkistus 1533
Beatrix von Storch

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) kahden viikon kuluessa, kun on
kyse pééatoksestd, jolla hakemus hyl&tédén
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hyl&tédén
perusteettomana tai ilmeisen
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen
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Tarkistus

b) yhden viikon kuluessa, kun on kyse
paatoksesta, jolla hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella, tai kun on kyse
paatoksesta, jolla hakemus hylataan
perusteettomana tai ilmeisen
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen
nopeutetun tutkintamenettelyn tai
rajamenettelyn jélkeen tai kun hakija on
otettu sailoon;

Or.en

Tarkistus

b) kahden viikon kuluessa, kun on
kyse pé&éatoksestd, jolla hakemus hyl&taéan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella, tai kun on kyse
paéatoksestd, jolla hakemus hylataan
perusteettomana tai ilmeisen
perusteettomana pakolaisaseman suhteen
nopeutetun tutkintamenettelyn tai
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nopeutetun tutkintamenettelyn tai
rajamenettelyn jalkeen tai kun hakija on
otettu s&iloon;

Tarkistus 1534
Ska Keller
Verts/ALE-ryhmén puolesta

rajamenettelyn jalkeen tai kun hakija on
otettu sailoon;

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil VValero

Ehdotus asetukseksi

53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) yhden kuukauden kuluessa, kun
on kyse paatoksesta, jolla hakemus
hylatédan perusteettomana
pakolaisaseman tai toissijaisen
suojeluaseman suhteen, jos tutkintaa ei
ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvalisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Tarkistus 1535
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi

53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) yhden kuukauden kuluessa, kun
on kyse paatoksestd, jolla hakemus
hylatéan perusteettomana
pakolaisaseman tai toissijaisen
suojeluaseman suhteen, jos tutkintaa ei
ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvalisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

PE607.804v01-00

Or.en
Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
Poistetaan.
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Tarkistus 1536
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) yhden kuukauden kuluessa, kun on
kyse paatoksestd, jolla hakemus hyl&tédan
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Tarkistus 1537
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) yhden kuukauden kuluessa, kun on
kyse paatoksestd, jolla hakemus hylataan
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Tarkistus 1538
Monika Hohlmeier, Heinz K. Becker

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta
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Or.en

Tarkistus

c) kuuden viikon kuluessa, kun on
kyse paatoksestd, jolla hakemus hyl&tédén
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Or. bg

Tarkistus

C) kolmen viikon kuluessa, kun on
kyse paatoksesta, jolla hakemus hylatééan
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Or.en
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Komission teksti

C) yhden kuukauden kuluessa, kun on
kyse paatoksestd, jolla hakemus hyl&taan
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Tarkistus 1539
Beatrix von Storch

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) yhden kuukauden kuluessa, kun on
kyse paatoksestd, jolla hakemus hyl&taan
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Tarkistus 1540
Ska Keller
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Jean Lambert, Judith Sargentini, Bodil Valero

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti
Sovellettaessa b alakohtaa jasenvaltiot

voivat saataad rajamenettelyssa tehtyjen
paatdsten uudelleentarkastelusta viran
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Tarkistus

C) kahden viikon kuluessa, kun on
kyse paatoksesta, jolla hakemus hylatéén
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Or.en

Tarkistus

c) yhden kuukauden kuluessa, kun on
kyse paatoksesta, jolla hakemus hyl&tédén
perusteettomana pakolaisaseman suhteen,
jos tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on
kyse kansainvalisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Or.en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on saadettava viran
puolesta rajamenettelyssa tehtyjen
paatdsten tai paatosten, jotka on tehty
hakijan ollessa otettuna sailéon,
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puolesta.

Tarkistus 1541
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Sovellettaessa b alakohtaa jasenvaltiot
voivat sdatéa rajamenettelyssa tehtyjen
paatosten uudelleentarkastelusta viran

puolesta.

Tarkistus 1542
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Tassa kohdassa saadetyt maaraajat

alkavat kulua paivésta, jolloin maarittavan

viranomaisen péatos annetaan tiedoksi
hakijalle, tai siitd hetkestd, jolloin
oikeudellinen tai muu neuvonantaja
nimitet&an, jos hakija on pyytanyt
maksutonta oikeusapua ja oikeudellista
edustajaa.
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uudelleentarkastelusta.

Or.en

Tarkistus

Sovellettaessa a alakohtaa jasenvaltiot
voivat saataa rajamenettelyssa tehtyjen
paatosten uudelleentarkastelusta viran

puolesta.

Or.en

Tarkistus

Tassa kohdassa saadetty maaraaika alkaa

kulua paivasta, jolloin maarittavéan
viranomaisen péatos annetaan tiedoksi
hakijalle, tai siita hetkesta, jolloin
oikeudellinen tai muu neuvonantaja
nimitetéan, jos hakija on pyytéanyt
maksutonta oikeusapua ja oikeudellista
edustajaa. Jos hakija on pyytanyt

15 artiklassa tarkoitettua maksutonta
oikeusapua ja oikeudellista edustusta,
méaaraaika alkaa kulua siita hetkesta,
jolloin oikeudellinen tai muu
neuvonantaja nimitetaan.

Or.en

PE607.804v01-00
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Tarkistus 1543
Péter Niedermuller, Caterina Chinnici, Ana Gomes, Josef Weidenholzer

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Tassa kohdassa sdadetyt maaraajat alkavat Tassa kohdassa sdédetyt méaraajat alkavat
kulua paivésta, jolloin maarittavéan kulua péaivésta, jolloin maarittavéan
viranomaisen péatds annetaan tiedoksi viranomaisen péatds annetaan tiedoksi
hakijalle, tai siita hetkesta, jolloin hakijalle tai edunsaajalle. Hakijalle tai
oikeudellinen tai muu neuvonantaja edunsaajalle ilmoittamisen jélkeen, ja jos
nimitetdan, jos hakija on pyytanyt hakija tai edunsaaja on pyytanyt
maksutonta oikeusapua ja oikeudellista oikeusapua ja oikeudellista edustajaa
edustajaa. 14 artiklan 1 kohdan ja/tai 15 artiklan

1 kohdan mukaisesti, maaraajat alkavat
kulua siitd hetkest, jolloin oikeudellinen
tai muu neuvonantaja nimitetaan.

Or.en
Perustelu

Muutoksenhakujen jattdmisen maaréaikojen olisi oltava selkeitd. Erityisesti, jos hakija tai
edunsaaja haluaa saada oikeusapua ja oikeudellista edustusta, maaraaikojen olisi alettava
kulua vasta hetkesta, jona neuvonantaja nimitetaan, vaikka hakijalle tai edunsaajalle olisi
ensin ilmoitettu paatoksesta.

Tarkistus 1544

Ska Keller

Verts/ALE-ryhman puolesta

Judith Sargentini, Jean Lambert, Bodil VValero

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Tassé kohdassa saadetyt maaraajat Tassd kohdassa saadetty maaraaika alkaa
alkavat kulua péivasta, jolloin madrittavan kulua péivast4, jolloin maarittdvan
viranomaisen péaatos annetaan tiedoksi viranomaisen péaatos annetaan tiedoksi
hakijalle, tai siitd hetkesta, jolloin hakijalle. Jos hakija on pyytanyt
oikeudellinen tai muu neuvonantaja 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
nimitetdan, jos hakija on pyytanyt maksutonta oikeusapua ja oikeudellista
maksutonta oikeusapua ja oikeudellista edustajaa, maaraaika alkaa kyseisen

paatoksen jalkeen siita hetkestd, jolloin
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edustajaa.

Tarkistus 1545
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 6 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Tassa kohdassa sdadetyt maaraajat alkavat
kulua paivésta, jolloin maarittavéan
viranomaisen paatds annetaan tiedoksi
hakijalle, tai siit4 hetkestd, jolloin
oikeudellinen tai muu neuvonantaja
nimitetdan, jos hakija on pyytanyt
maksutonta oikeusapua ja oikeudellista
edustajaa.

Tarkistus 1546
Marina Albiol Guzméan

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tuomioistuimella on oltava
valtuudet ratkaista joko hakijan
pyynnosta tai omasta aloitteestaan, saako
hakija jaada vastuussa olevan
jasenvaltion alueelle, jos hakijan oikeus
jaada jasenvaltioon lakkaa seurauksena
jostakin seuraavassa luetelluista
paatoksista:

a) paatos, jossa hakemuksen katsotaan
olevan ilmeisen perusteeton tai hakemus
hylatdan perusteettomana
pakolaisaseman tai toissijaisen
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oikeudellinen tai muu neuvonantaja
nimitetaan.

Or.en

Tarkistus
Tassa kohdassa sdddetyt maaraajat alkavat
kulua paivésta, jolloin maarittavéan
viranomaisen péatds annetaan tiedoksi
hakijalle, tai siit4 hetkestd, jolloin

oikeudellinen tai muu neuvonantaja
nimitetaan.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.
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suojeluaseman suhteen tapauksissa,
joissa sovelletaan nopeutettua
tutkintamenettelya tai rajamenettelyd;

b) paatos, jossa hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan
a ja c alakohdan nojalla;

C) paatos, jossa hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen perusteella
38 artiklan mukaisesti tai siita
luopumisen perusteella 39 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 1547

Ska Keller
Verts/ALE-ryhman puolesta
Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tuomioistuimella on oltava Poistetaan.

valtuudet ratkaista joko hakijan
pyynnosta tai omasta aloitteestaan, saako
hakija jaada vastuussa olevan
jasenvaltion alueelle, jos hakijan oikeus
jaada jasenvaltioon lakkaa seurauksena
jostakin seuraavassa luetelluista
paatoksista:

a) paatos, jossa hakemuksen katsotaan
olevan ilmeisen perusteeton tai hakemus
hylatdan perusteettomana
pakolaisaseman tai toissijaisen
suojeluaseman suhteen tapauksissa,
joissa sovelletaan nopeutettua
tutkintamenettelya tai rajamenettelyé;

b) paatds, jossa hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan
a ja c alakohdan nojalla;
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Or.en

Tarkistus
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C) paatos, jossa hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen perusteella
38 artiklan mukaisesti tai siité
luopumisen perusteella 39 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 1548
Beatrix von Storch

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tuomioistuimella on oltava
valtuudet ratkaista joko hakijan
pyynnosta tai omasta aloitteestaan, saako
hakija jaada vastuussa olevan
jasenvaltion alueelle, jos hakijan oikeus
jaada jasenvaltioon lakkaa seurauksena
jostakin seuraavassa luetelluista
paatoksista:

a) paatos, jossa hakemuksen katsotaan
olevan ilmeisen perusteeton tai hakemus
hylatéan perusteettomana
pakolaisaseman tai toissijaisen
suojeluaseman suhteen tapauksissa,
joissa sovelletaan nopeutettua
tutkintamenettelya tai rajamenettelyd;

b) paatds, jossa hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan
a ja c alakohdan nojalla;

C) paatos, jossa hakemus hylatdan sen
nimenomaisen peruuttamisen perusteella
38 artiklan mukaisesti tai siita
luopumisen perusteella 39 artiklan
mukaisesti.
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Tarkistus 1549
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Tuomioistuimella on oltava
valtuudet ratkaista joko hakijan
pyynnosta tai omasta aloitteestaan, saako
hakija jaada vastuussa olevan
jasenvaltion alueelle, jos hakijan oikeus
jaada jasenvaltioon lakkaa seurauksena
jostakin seuraavassa luetelluista
paatoksista:

Tarkistus 1550
Péter Niedermuller

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) paatos, jossa hakemuksen
katsotaan olevan ilmeisen perusteeton tai
hakemus hylataan perusteettomana
pakolaisaseman tai toissijaisen
suojeluaseman suhteen tapauksissa,
joissa sovelletaan nopeutettua
tutkintamenettelya tai rajamenettely;

Tarkistus
2. Sanotun rajoittamatta 1 kohtaa
hakijan oikeus ja&dé jasenvaltioon lakkaa

seurauksena jostakin seuraavassa
luetelluista paatoksista:

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

Perustelu

Koska oikeus jaadéa jasenvaltioon on keskeist& kansainvalisen suojelun hakemisessa, se on
keskeistd myos haettaessa muutosta hakemuksen hylkaamispaatokseen. Myohemmissa

hakemuksissa tai tapauksissa, joissa alkuperédinen hakemus oli nimenomaisesti peruttu, voi
olla olosuhteita, joiden perusteella tuomioistuimen on kohtuullista maarittaa, voiko hakija
jaada jasenvaltion alueelle. Muutoin muutoksenhalulla pitéisi aina olla lykka&ava vaikutus.
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108/129

AM\1129323FI.docx



Tarkistus 1551
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) paatds, jossa hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan a
ja c alakohdan nojalla;

Tarkistus 1552
Péter Niedermuller

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) paatds, jossa hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan a
ja c alakohdan nojalla;

Tarkistus 1553
Péter Niedermiiller

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) paatos, jossa hakemus hylatédan sen
nimenomaisen peruuttamisen perusteella
38 artiklan mukaisesti tai siitd luopumisen
perusteella 39 artiklan mukaisesti.
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Tarkistus
b) paatds, jossa hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten

puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan a,
b ja c alakohdan nojalla;

Or.en

Tarkistus
b) paatds, jossa hakemus hylataan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten

puuttumisen vuoksi 36 artiklan 1 kohdan
c alakohdan nojalla;

Or.en

Tarkistus

C) pééatos, jossa hakemus hylatédan sen
nimenomaisen peruuttamisen perusteella
38 artiklan mukaisesti.

Or.en
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Tarkistus 1554
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 2 kohta — c a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1555
Marina Albiol Guzméan

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tuomioistuimella on valtuudet
ratkaista, saako hakija jaada vastuussa
olevan jasenvaltion alueelle, edellyttden
etta

a) hakijalla on kayttssaan tarvittavat
tulkkauspalvelut ja oikeusapu ja
riittavasti aikaa valmistella pyyntdnsa ja
esittdd tuomioistuimelle perustelut, jotka
puoltavat sitg, ettd hanelle myonnetdan
oikeus jaada alueelle odottamaan
muutoksenhaun tulosta; ja

b) vastuussa olevan jasenvaltion alueelle
jaamista koskevan pyynnon tutkinnan
puitteissa tuomioistuin tutkii
kansainvéalisen suojelun myontamista
koskevan kielteisen paatoksen
tosiseikkojen ja oikeudellisten seikkojen
osalta.

PE607.804v01-00
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Tarkistus
ca) d) hallinnollinen paatos tai
tuomioistuimen paatos siita, etta hakijan
oleskelu jasenvaltion alueella vaarantaa

sisaisen turvallisuuden tai yleisen
jarjestyksen.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 1556
Beatrix von Storch

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tuomioistuimella on valtuudet
ratkaista, saako hakija jaada vastuussa
olevan jasenvaltion alueelle, edellyttden
etta

a) hakijalla on kayttssaan tarvittavat
tulkkauspalvelut ja oikeusapu ja
riittavasti aikaa valmistella pyyntdnsa ja
esittad tuomioistuimelle perustelut, jotka
puoltavat sitd, ettd hanelle mydnnetaéan
oikeus jaada alueelle odottamaan
muutoksenhaun tulosta; ja

b) vastuussa olevan jasenvaltion alueelle
jaamista koskevan pyynnon tutkinnan
puitteissa tuomioistuin tutkii
kansainvalisen suojelun myéntamista
koskevan kielteisen paatoksen
tosiseikkojen ja oikeudellisten seikkojen
osalta.

Tarkistus 1557
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tuomioistuimella on valtuudet
ratkaista, saako hakija jaada vastuussa
olevan jasenvaltion alueelle, edellyttden
etta
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Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

PE607.804v01-00
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a) hakijalla on kaytéssaan tarvittavat
tulkkauspalvelut ja oikeusapu ja
riittavasti aikaa valmistella pyyntdnsa ja
esittda tuomioistuimelle perustelut, jotka
puoltavat sitd, ettd hanelle mydnnetaan
oikeus jaada alueelle odottamaan
muutoksenhaun tulosta; ja

b) vastuussa olevan jasenvaltion alueelle
jaamista koskevan pyynnon tutkinnan
puitteissa tuomioistuin tutkii
kansainvalisen suojelun myéntamista
koskevan kielteisen paatoksen
tosiseikkojen ja oikeudellisten seikkojen
osalta.

Tarkistus 1558

Ska Keller
Verts/ALE-ryhman puolesta
Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tuomioistuimella on valtuudet
ratkaista, saako hakija jaada vastuussa
olevan jasenvaltion alueelle, edellyttden
etta

a) hakijalla on kaytdssaan tarvittavat
tulkkauspalvelut ja oikeusapu ja
riittavasti aikaa valmistella pyyntonsa ja
esittdd tuomioistuimelle perustelut, jotka
puoltavat sitg, ettd hanelle myonnetdan
oikeus jaada alueelle odottamaan
muutoksenhaun tulosta; ja

b) vastuussa olevan jasenvaltion alueelle
jaamista koskevan pyynnon tutkinnan
puitteissa tuomioistuin tutkii
kansainvalisen suojelun myontamista
koskevan kielteisen paatoksen
tosiseikkojen ja oikeudellisten seikkojen
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Poistetaan.

Or.en

Tarkistus
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osalta.

Tarkistus 1559

Ska Keller
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on sallittava
hakijan jaada alueelleen odottamaan
tulosta menettelystd, jossa ratkaistaan,

saako hakija jaada jasenvaltion alueelle.

Tama paatos on tehtava kuukauden
kuluessa muutoksenhausta.

Tarkistus 1560
Beatrix von Storch

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on sallittava
hakijan jaada alueelleen odottamaan
tulosta menettelystd, jossa ratkaistaan,

saako hakija jaada jasenvaltion alueelle.

Tama paatos on tehtava kuukauden
kuluessa muutoksenhausta.

Tarkistus 1561
Marina Albiol Guzman
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Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Tarkistus

Or.en

Or.en

Or.en

PE607.804v01-00
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Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on sallittava
hakijan jaada alueelleen odottamaan
tulosta menettelystd, jossa ratkaistaan,
saako hakija jaada jasenvaltion alueelle.
Tama paatos on tehtava kuukauden
kuluessa muutoksenhausta.

Tarkistus 1562

Ska Keller
Verts/ALE-ryhman puolesta
Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 5 kohta

Komission teksti
5. Hakijalla, joka hakee muutosta

ensimmaista tai myéhempaa
muutoksenhakua koskevaan paatokseen,

ei ole oikeutta jaada jasenvaltion alueelle,

jollei tuomioistuin paata toisin hakijan

pyynnosta tai viran puolesta. Tama paatos
on tehtava kuukauden kuluessa kyseisesta

uudesta muutoksenhausta.

Tarkistus 1563
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 5 kohta

Komission teksti

PE607.804v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
Poistetaan.
Or.en
Tarkistus
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5. Hakijalla, joka hakee muutosta Poistetaan.
ensimmaista tai myéhempaa

muutoksenhakua koskevaan paatokseen,

ei ole oikeutta jaada jasenvaltion alueelle,

jollei tuomioistuin paata toisin hakijan

pyynnosta tai viran puolesta. Tama paatos

on tehtdva kuukauden kuluessa kyseisesta

uudesta muutoksenhausta.

Or.en
Tarkistus 1564
Beatrix von Storch
Ehdotus asetukseksi
54 artikla — 5 kohta
Komission teksti Tarkistus
5. Hakijalla, joka hakee muutosta Poistetaan.
ensimmaista tai myéhempaa
muutoksenhakua koskevaan paatokseen,
ei ole oikeutta jaada jasenvaltion alueelle,
jollei tuomioistuin paata toisin hakijan
pyynnosta tai viran puolesta. Tama paatos
on tehtava kuukauden kuluessa kyseisesta
uudesta muutoksenhausta.
Or.en
Tarkistus 1565
Jussi Halla-aho
Ehdotus asetukseksi
54 artikla - 5 kohta
Komission teksti Tarkistus
5. Hakijalla, joka hakee muutosta 5. Hakijalla, joka hakee muutosta
ensimmaistd tai myohempéaa ensimmaista tai myohempéaa
muutoksenhakua koskevaan paatokseen, el muutoksenhakua koskevaan paatokseen, ei
ole oikeutta jadda jasenvaltion alueelle, ole oikeutta jaada jasenvaltion alueelle.
jollei tuomioistuin p&ata toisin hakijan
pyynnosta tai viran puolesta. Tama paatos
AM\1129323FI.docx 115/129 PE607.804v01-00

I



F

on tehtdva kuukauden kuluessa kyseisesta

uudesta muutoksenhausta.

Tarkistus 1566
Maria Grapini

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta muutoksenhaun
asianmukaista ja perusteellista tutkintaa,
tuomioistuinten on tehtava paatos
ensimmadisen tason muutoksenhausta
seuraavien maaraaikojen rajoissa
muutoksen hakemisesta:

Or.en

Tarkistus

1. Rajoittamatta muutoksenhaun
asianmukaista ja perusteellista tutkintaa,
tuomioistuinten on tehtava paatos
ensimmadisen tason muutoksenhausta
kohtuullisten maaraaikojen rajoissa
muutoksen hakemisesta:

Or.ro

Perustelu

Asetuksessa esitetyt maaraajat voivat aiheuttaa yhteisen eurooppalaisen
turvapaikkajarjestelméan epaonnistumisen, mikali samanaikaisesti jatettaisiin suhteeton

maara hakemuksia.

Tarkistus 1567
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kuuden kuukauden kuluessa, kun
on kyse padtoksest, jolla hakemus
hylataan perusteettomana pakolaisaseman
tai toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.
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Tarkistus

a) viiden kuukauden kuluessa, kun on
kyse paatoksesta, jolla hakemus hylatédén
perusteettomana pakolaisaseman tai
toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.
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Tarkistus 1568
Beatrix von Storch

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kuuden kuukauden kuluessa, kun
on kyse padtoksestd, jolla hakemus
hylatédén perusteettomana pakolaisaseman
tai toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Tarkistus 1569
Maria Grapini

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kuuden kuukauden kuluessa, kun
on kyse paatoksesta, jolla hakemus
hylatadn perusteettomana pakolaisaseman
tai toissijaisen suojeluaseman suhteen, jos
tutkintaa ei ole nopeutettu tai jos on kyse
kansainvélisen suojelun poistamista
koskevasta paatoksesta.

Tarkistus 1570
Beatrix von Storch

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta — b alakohta
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Or.en

Tarkistus

a) kuuden kuukauden kuluessa, kun
on kyse paatoksesta, jolla hakemus
hylatédén perusteettomana pakolaisaseman
suhteen, jos tutkintaa ei ole nopeutettu tai
jos on kyse kansainvélisen suojelun
poistamista koskevasta paatoksesta.

Or.en

Tarkistus

a) kun on kyse pé&atoksestd, jolla
hakemus hylataan perusteettomana
pakolaisaseman tai toissijaisen
suojeluaseman suhteen, jos tutkintaa ei ole
nopeutettu tai jos on kyse kansainvélisen
suojelun poistamista koskevasta
paatoksesta.

Or.ro
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Komission teksti

b) kahden kuukauden kuluessa, kun on
kyse paatoksestd, jolla hakemus hyl&taan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella tai perusteettomana
tai ilmeisen perusteettomana
pakolaisaseman tai toissijaisen
suojeluaseman suhteen nopeutetun
tutkintamenettelyn tai rajamenettelyn
jalkeen tai kun hakija on otettu sailoon;

Tarkistus 1571
Maria Grapini

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kahden kuukauden kuluessa, kun
on kyse paatoksesta, jolla hakemus
hylatadn tutkittavaksi ottamisen
edellytysten puuttumisen vuoksi, tai kun on
kyse paatoksestd, jolla hakemus hyl&tédan
sen nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella tai perusteettomana
tai ilmeisen perusteettomana
pakolaisaseman tai toissijaisen
suojeluaseman suhteen nopeutetun
tutkintamenettelyn tai rajamenettelyn
jalkeen tai kun hakija on otettu sailoon;

Tarkistus 1572
Maria Grapini
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Tarkistus

b) kahden kuukauden kuluessa, kun on
kyse paatoksesta, jolla hakemus hylatééan
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
puuttumisen vuoksi, tai kun on kyse
paatoksestd, jolla hakemus hylataan sen
nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella tai perusteettomana
tai ilmeisen perusteettomana
pakolaisaseman suhteen nopeutetun
tutkintamenettelyn tai rajamenettelyn
jalkeen tai kun hakija on otettu sail6on;

Or.en

Tarkistus

b) kun on kyse pé&atoksestd, jolla
hakemus hylataan tutkittavaksi ottamisen
edellytysten puuttumisen vuoksi, tai kun on
kyse paatoksesta, jolla hakemus hylatééan
sen nimenomaisen peruuttamisen tai siita
luopumisen perusteella tai perusteettomana
tai ilmeisen perusteettomana
pakolaisaseman tai toissijaisen
suojeluaseman suhteen nopeutetun
tutkintamenettelyn tai rajamenettelyn
jalkeen tai kun hakija on otettu sail6on;

Or.ro
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Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 1 kohta — c alakohta

Komission teksti

C) kuukauden kuluessa, kun on kyse
paatoksesta, jolla mydhempi hakemus
hylataan tutkittavaksi ottamisen
edellytysten puuttumisen vuoksi tai
ilmeisen perusteettomana.

Tarkistus 1573
Jussi Halla-aho

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tapauksissa, joihin liittyy
monimutkaisia tosiseikkoja tai
oikeudellisia seikkoja, 1 kohdassa
séadettyja madraaikoja voidaan pidentaa
kolmen kuukauden lisdajalla.

Tarkistus 1574
Emil Radev

Ehdotus asetukseksi
55 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Tapauksissa, joihin liittyy
monimutkaisia tosiseikkoja tai
oikeudellisia seikkoja, 1 kohdassa

séadettyja madraaikoja voidaan pidentaa
kolmen kuukauden lisaajalla.

Tarkistus 1575
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Tarkistus

C) kun on kyse pé&atoksestd, jolla
my6hempi hakemus hylatéan tutkittavaksi
ottamisen edellytysten puuttumisen vuoksi
tai ilmeisen perusteettomana.

Or.ro

Tarkistus

2. Tapauksissa, joihin liittyy
monimutkaisia tosiseikkoja tai
oikeudellisia seikkoja, 1 kohdassa
séadettyja madraaikoja voidaan pidentaa
kahden kuukauden lisaajalla.

Or.en

Tarkistus
2. Tapauksissa, joihin liittyy
monimutkaisia tosiseikkoja tai

oikeudellisia seikkoja, 1 kohdassa
séédettyja madraaikoja voidaan pidentaa.

Or. bg
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Brice Hortefeux

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tama asetus ei vaikuta viranomaisten
mahdollisuuteen valittaa hallinnollisista tai
oikeudellisista p&atoksista kansallisen
lainsdadanndn mukaisesti.

Tarkistus 1576
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
56 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tama asetus ei vaikuta viranomaisten
mahdollisuuteen valittaa hallinnollisista tai
oikeudellisista paatoksista kansallisen
lainsaadanndn mukaisesti.

Tarkistus 1577

Tarkistus

Tama direktiivi ei vaikuta viranomaisten
mahdollisuuteen valittaa hallinnollisista tai
oikeudellisista paatoksisté kansallisen
lainsdadannon mukaisesti.

Or. fr

Tarkistus

Tama direktiivi ei vaikuta viranomaisten
mahdollisuuteen valittaa hallinnollisista tai
oikeudellisista paatoksisté kansallisen
lainsdadannon mukaisesti.

Or.en

Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld, Angelika Mlinar, Filiz Hyusmenova

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on yhteisty0ssé
komission kanssa toteutettava aiheelliset
toimenpiteet, jotta vastuuviranomaiset
voivat toimia suoraan yhteisty0ssa ja
vaihtaa tietoja keskenaan.
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on yhteistydssé
komission kanssa toteutettava aiheelliset
toimenpiteet, jotta vastuuviranomaiset seka
vastuuviranomaiset ja Euroopan unionin
turvapaikkavirasto voivat toimia suoraan
yhteisty0ssa ja vaihtaa tietoja keskenéan.
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Or.en

Perustelu

Yhteisty6ta on vahvistettava myos turvapaikkaviraston kanssa.

Tarkistus 1578
Marina Albiol Guzméan

Ehdotus asetukseksi
59 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretd&n komissiolle tdmén
asetuksen voimaantulopaivésta viiden
vuoden ajaksi 1 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja séadoksia. Komissio
laatii siirrettya saddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistaan yhdeksan
kuukautta ennen viiden vuoden pituisen
kauden paattymistd. Saadosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitéa
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista
jatkamista viimeistdén kolme kuukautta
ennen kunkin kauden péaattymista.

Tarkistus 1579
Péter Niedermuller

Ehdotus asetukseksi
59 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Tallainen delegoitu sd&dos ja sen
voimassaolon pidennykset tulevat voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kuukauden kuluessa siitd,
kun asianomainen sdédos on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai
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Tarkistus

2. Siirretd&n komissiolle tdmén
direktiivin voimaantulopdivasta viiden
vuoden ajaksi 1 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja s&adoksia. Komissio
laatii siirrettya saddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistadan yhdeksan
kuukautta ennen viiden vuoden pituisen
kauden paattymistd. Saddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistdan kolme kuukautta
ennen kunkin kauden péattymisté.

Or.en

Tarkistus

5. Tallainen delegoitu sdadds ja sen
voimassaolon pidennykset tulevat voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen saédés on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sita tai
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jos seka Euroopan parlamentti etta
neuvosto ovat ennen mainitun maaréajan
paattymista ilmoittaneet komissiolle, etta
ne eivat vastusta sdadosta.

jos seka Euroopan parlamentti etta
neuvosto ovat ennen mainitun mééréajan
paattymista ilmoittaneet komissiolle, etta
ne eivét vastusta sdadosta.

Or.en

Perustelu

Parlamentilla ja neuvostolla on ehdottomasti oltava riittavasti aikaa harkita delegoitujen
saadosten sisaltoa ennen niiden voimaantuloa. Parlamentti ei pysty kuukauden maaréajassa
kaymaan lapi kaikkia sisdisia prosessejaan delegoidun sdaddksen vastustamiseksi, eika se ole
siten asianmukaista. Lainsaatajille olisi suotava vahintaan kaksi kuukautta.

Tarkistus 1580
Brice Hortefeux

Ehdotus asetukseksi
60 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Viimeistéan [kahden vuoden kuluttua
tdman asetuksen voimaantulosta] ja sen
jalkeen viiden vuoden vélein komissio
toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen tdman asetuksen
soveltamisesta jasenvaltioissa ja tekee
tarvittaessa ehdotuksia sen muuttamisesta.

Tarkistus 1581
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
60 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Viimeistdan [kahden vuoden kuluttua
tdmén asetuksen voimaantulosta] ja sen
jalkeen viiden vuoden vélein komissio
toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen tdman asetuksen
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Tarkistus

Viimeistéan [kahden vuoden kuluttua
taméan direktiivin voimaantulosta] ja sen
jalkeen viiden vuoden vélein komissio
toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta jasenvaltioissa ja tekee
tarvittaessa ehdotuksia sen muuttamisesta.

Or. fr

Tarkistus

Viimeistdan [vuoden kuluttua timan
direktiivin voimaantulosta] ja sen jalkeen
viiden vuoden vélein komissio toimittaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen tdman asetuksen
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soveltamisesta jasenvaltioissa ja tekee
tarvittaessa ehdotuksia sen muuttamisesta.

Tarkistus 1582
Marina Albiol Guzméan

Ehdotus asetukseksi
60 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1583
Péter Niedermuller

Ehdotus asetukseksi
60 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on komission pyynnosta
toimitettava kertomuksen laatimisessa
tarvittavat tiedot viimeistaan yhdeksén
kuukautta ennen kyseisen maaréajan
paattymista.
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soveltamisesta jasenvaltioissa ja tekee
tarvittaessa ehdotuksia sen muuttamisesta.

Or.en

Tarkistus

Euroopan parlamentin,
perusoikeusviraston ja Euroopan
oikeusasiamiehen on laadittava samassa
madaraajassa kertomukset jarjestelman ja
sen taustalla olevan perusoikeustilanteen
arvioimiseksi.

Or.en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on komission pyynnosta
toimitettava kertomuksen laatimisessa
tarvittavat tiedot viimeistaan yhdeksén
kuukautta ennen kyseisen maaréaajan
paattymista.

Komissio antaa kertomuksessaan myods
selvityksen menetelmista, joita se on
kayttanyt arvioidessaan EU:n yhteiseen
luetteloon siséllytettyjen kolmansien
maiden tilannetta tai kolmansien maiden
mahdollista luetteloon sisallyttamista tai
sisallyttamisen keskeyttamista. Komissio
antaa selvityksen myos menettelytakeiden
soveltamisesta EU:n yhteisessa
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turvallisten alkuperdmaiden luettelossa
olevista maista peréisin oleviin
kansainvalisen suojelun hakijoihin.

Or.en
Perustelu

Sanamuoto perustuu turvallisten kolmansien maiden EU:n yhteisesta luettelosta annettua
asetusta koskevan parlamentin kannan tarkistukseen 43.

Tarkistus 1584

Ska Keller
Verts/ALE-ryhman puolesta
Judith Sargentini

Ehdotus asetukseksi
60 artikla — 2 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jasenvaltioiden on laadittava komissiolle
saannollisesti kertomus taman asetuksen
111 jakson taytantdonpanosta ja
soveltamisesta.

Or.en
Perustelu

Taman tarkistuksen tarkoituksena on varmistaa tamén asetuksen turvapaikanhakijoiden
maksuttomaan oikeusapuun liittyvien sdannosten taysimaarainen kaytannon taytantoonpano
kaikissa menettelyn vaiheissa.

Tarkistus 1585
Brice Hortefeux

Ehdotus asetukseksi
60 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

60 a artikla
Saattaminen osaksi kansallista
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Tarkistus 1586
Brice Hortefeux

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Kumotaan direktiivi 2013/32/EU.

Tarkistus 1587
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetaan
viittauksina tahan asetukseen liitteessa 2
olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.
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lainsdadantoa

1. Jasenvaltioiden on saatettava voimaan
tdman direktiivin artiklojen
noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset
ja hallinnolliset maaraykset. Niiden on
viipymatta toimitettava ndma saannokset
kirjallisina komissiolle.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tassa
direktiivissa saannellyista kysymyksista
antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

Or. fr

Tarkistus

Kumotaan direktiivi 2013/32/EU niiden
jasenvaltioiden osalta, joita tama direktiivi
sitoo, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta
jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa
madaraaikaa, jonka kuluessa niiden on
saatettava mainittu direktiivi osaksi
kansallista lainsaadantoa.

Or. fr

Tarkistus

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetééan
viittauksina tahan direktiiviin liitteessa 2
olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.
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Tarkistus 1588
Brice Hortefeux

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
Tama asetus tulee voimaan Tama direktiivi tulee voimaan
kahdentenakymmenentend pdivana sen kahdentenakymmenentend pdivana sen
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa. unionin virallisessa lehdessa.
Or. fr
Tarkistus 1589
Marina Albiol Guzméan
Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus
Tama asetus tulee voimaan Tama direktiivi tulee voimaan
kahdentenakymmenentend pdivana sen kahdentenakymmenentend pdivana sen
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa. unionin virallisessa lehdessa.
Or.en

Tarkistus 1590
Brice Hortefeux

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

T&ta asetusta aletaan soveltaa [kuuden Poistetaan.
kuukauden kuluttua sen voimaantulosta].
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Tarkistus 1591
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Tatd asetusta aletaan soveltaa [kuuden
kuukauden kuluttua sen voimaantulosta].

Tarkistus 1592
Brice Hortefeux

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Tama asetus on kaikilta osiltaan
velvoittava, ja sita sovelletaan
sellaisenaan jasenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tarkistus 1593
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Tama asetus on kaikilta osiltaan
velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan
jasenvaltioissa perussopimusten
mukaisesti.
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Or. fr

Tarkistus

Tata direktiivia aletaan soveltaa [kuuden
kuukauden kuluttua sen voimaantulosta].

Or.en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr

Tarkistus

Tama direktiivi on kaikilta osiltaan
velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan
jasenvaltioissa perussopimusten
mukaisesti.

Or.en

PE607.804v01-00

I



F

Tarkistus 1594
Marina Albiol Guzman

Ehdotus asetukseksi
Liite |

Komission teksti

Asetuksen 48 artiklassa tarkoitettu EU:n Poistetaan.

yhteinen luettelo turvallisista
alkuperamaista

Albania

Bosnia ja Hertsegovina

Entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia
Kosovo*3?

Montenegro

Serbia

Turkki

39 * Tama nimitys ei vaikuta asemaa
koskeviin kantoihin, ja se on YK:n
turvallisuusneuvoston paatoslauselman
1244/99 ja Kansainvélisen
tuomioistuimen Kosovon
itsendisyysjulistuksesta antaman
lausunnon mukainen.

Tarkistus 1595
Laura Ferrara

Ehdotus asetukseksi
Liite | — 7 kohta

Komission teksti

Turkki Poistetaan.
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Tarkistus

Or.en

Tarkistus

Or. it
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Tarkistus 1596
Péter Niedermuller, Sylvie Guillaume

Ehdotus asetukseksi
Liite | — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

Turkki Poistetaan.

Or.en
Perustelu

Komission Turkkia koskevan kertomuksen (COM(2016)0715) ja EASOn alkuperamaatietoja
kasittelevan Turkkia koskevan kertomuksen (marraskuu 2016) mukaan Turkki ei tayta
47 artiklan mukaisia turvallista alkuperamaata koskevia edellytyksia.
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